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1 K tomuto dokumentu

Tento navod k montéZi a pouziti je soucasti zari-

zeni.
P¥i nedodrzeni navodd a pokynl uvede-
nych v tomto Navodu k montazi a pouzitf
neprebira DUrr Dental Zadnou zaruku
nebo ruéeni za bezpecny provoz a bez-
pecnou funkci pristroje.

Originalnim navodem je navod k montazi a pou-
ziti v némeckém jazyce. VSechny ostatni jazyky
jsou preklady originalniho navodu.

Tento navod k pouziti plati pro zafizeni Vector
Paro / Vector Paro Pro:

Ob;j. ¢.:

— 2031-100-00

— 2031-100-00E

9000-615-28/20 2101V006
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1.1 Vystrazné pokyny a symboly

Vystrazné pokyny

\lystrazné pokyny v tomto dokumentu upozorfiujf
na mozné ohrozeni osob a na moznost vzniku
vécnych skod.

Jsou oznacené nasledujicimi vystraznymi pokyny:

A V&eobecny vystrazny symbol

Tyto vystrazné pokyny jsou vytvoreny nasle-
dovné:

SIGNALNI SLOVO!

Popis druhu a zdroje nebezpedi

Jsou zde uvedeny mozné nasledky
nerespektovani vystraznych upozornéni

> Dodrzujte tato opatreni za Ucelem
zabranéni nebezpedi.

Pomoci signalniho slova rozliSujeme Ctyfi stupné
vystraznych pokyn:
- NEBEZPECI
Bezprostiedni nebezpedi tézkych Uraz( nebo
smrti
- VAROVANI
MoZné nebezpedi tézkych urazl nebo smrti
- UPOZORNENI
Nebezpedi lehkych Urazl
- POZOR
Nebezpedi rozsahlych vécnych skod

Dalsi symboly
V dokumentu a na pfistroji nebo v pfistroji se
pouZzivaji tyto symboly:
Upozornéni, napf. zvlastni udaje ohledné
hospodarného pouziti pristroje.

@ Dodrzujte navod k pouziti.

]| Ochrann4 tida Il

C €xx Oznaceni CE s &islem notifikované osoby

M \Wyrobce

Health Industry Bar Code (HIBC)
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Wrobek pouzivany v lékarstvi

Sériové Cislo

Pouzivejte ochranu ust.

Pouzivejte ochranny odév.

CR=N<

Objednavka ¢.

Oznaceni Sarze Myjte vodou.

Likvidujte Fadné dle smérnice Myjte prostiedkem k &idténi lékarskych
EU 2012/19/EU (OEEZ). den) nastrojd.

Aplikacni soucast typu BF Myijte dezinfekci nastrojd.

®

= ] 154 [ § 2

Sterilizace parou pfi 134°C 1.2 Upozornéni na zakladé autor-
ského prava
S| steriizace parou pii 135 °C V8echny uvedené postupy, zapojeni, nézvy, pro-

gramy software a pfistroje jsou chranény autor-
skym pravem.

Nesterilni Pofizeni kopie navodu k montazi a pouziti, i jeho
¢asti, je povoleno pouze s pisemnym souhlasem
firmy DUrr Dental.

Recyklace

Pristroj obsahuje baterii

PouZifte vhodny nastroj

D

Pecet smi odstranit jen kvalifikovany
odbornik.

Zap./Vlyp. tlacitko

Amplitudy snizeni

Amplitudy zvyseni

Pristroj odpojte od napéti.

Pouzivejte ochranu rukou.

Pouzivejte ochranu odi.

OR®+1C
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2 Bezpecnost

Durr Dental vyvinul a zkonstruoval tento pfistroj

tak, Ze nebezpecdi jsou dalekosahle vyloucena,

pokud se pfistroj pouziva v souladu s uréenym

Ucelem.

Presto existuji nasleduijici zbytkova rizika:

— Ohrozeni osob v dlsledku nespravného pou-
zitl / zneuziti

— Ohrozeni osob mechanickymi viivy

— Ohrozeni osob vlivem elektrického napéti

— Ohrozeni osob vlivem zareni

— OhroZeni osob v disledku poZaru

— OhroZeni osob tepelnym plsobenim na
pokozku

— OhroZeni osob v disledku nedostatecné
hygieny, napf. nebezpeci infekce

2.1 Uréeni ucelu

Vector Paro / Vector Paro Pro

U tohoto pfistroje se jedna o piezo ultrazvukovy
pfistroj uréeny pro stomatologické vyuziti. Pou-
7iva se prevazné k 1écbé parodontalnich defektd.
Kromé toho se pristroj pouziva v oblasti profy-
laxe, 16Cby periimplantitidy a v Gisténi zub(.

2.2 Indikace

Vector Paro / Vector Paro Pro

> Parodontalni onemocnéni

> Perimplantarni onemocnéni

> Supra- a subgingivaini tvrdé usazeniny (zubni
kamen nebo konkrementy)

> Supra- a subgingivalni mékkeé usazeniny (plak
nebo biofilm)

2.3 Kontraindikace

Vector Paro / Vector Paro Pro

Funkce kardiostimulator( a defibrilatord mdze byt
kmitoCty ultrazvuku ruSena.

Pacienti s kardiostimulatorem nebo defibrilatorem
timto pfistrojem neoSettujte.

2.4 Pouziti k uréenému ucelu

Vector Paro / Vector Paro Pro

Tento ultrazvukovy pristroj je koncipovan k pouziti
v parodontologii, k odstraniovani zubniho plaku

a Gisténi zubniho povrchu. To se provadi kavitaci,
leSténim, brousenim a seskrabanim. Pro podporu
oSetfeni je mozné pouzit hydroxylapatit nebo

9000-615-28/20 2101V006
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fluorapatit jako lestici prostfedky vyuzivané

v parodontologii. Smi se pouzivat pouze pro-
stfedky doporu¢ené vyrobcem. Pouzivani s hyd-
roxyl- a/nebo fluorapatitem jako lesticim pro-
stfedkem se pro Vector Easy, Vector Easy Pro
ani Vector Scaler nepredpoklada.

Oblast pouziti nasadce Paro

— Parodontalni oSetfeni
DUkladné odstranéni biofilmu, konkrement(
a vyhlazeni povrchu korene

— Recall
Odstranéni biofilmu, Setrné oSetfeni povrchu

— Osetfeni periimplantitidy
Gisténi povrchu implantatd pomoci vidknitého
kompozitniho materialu a specialnich plasto-
vych néstrojdl. Zadné poskozeni povrchl
implantatd

Oblast pouziti nasadce Scaler

— Subgingivalni a supragingivalni odstranéni zub-
niho kamene a konkrement(

Piezokeramicky pohon pristroje Vector Scaler

umoznuije Ucéinné odstranéni usazenin pfi co

mozna nejvétsi Setrnosti citlivych struktur tkani.

Ergonomicky nasadec disponuje Sesti vysoce

vykonnymi LED, s dlouhou zivotnosti, pro co nej-

lepSi osvétleni, zviasté v obtizné viditelnych obla-

stech.

2.5 Pouziti neodpovidajici urCe-
nému ucelu

Vector Paro / Vector Paro Pro

Jiné pouZiti nebo pouZiti pfesahujici stanoveny

ramec plati za pouziti neodpovidajici uréenému

Ucelu. Za 8kody plynouci z takového pouziti

vyrobce nerudi. Riziko nese pouze uzivatel.

2.6 VSeobecné bezpecnostni
pokyny

> P¥i provozu tohoto pfistroje dodrzujte smeér-
nice, zékony, vyhlasky a predpisy, které plati
v misté jeho pouziti.

> Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte funkci
a stav pristroje.

> P¥istroj neprestavujte a ani na ném neprova-
déjte zmény.

> Dodrzujte Navod k montazi a pouZiti.

> Navod k montéZzi a pouziti méjte u pristroje
vzdy pfistupny pro uZivatele.
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2.7  Odborny personal

Obsluha

Osoby, které obsluhuiji tento pfistroj, musi na

zakladé svého vzdélani a znalosti zabezpecit bez-

pecnou a spravnou manipulaci s nim.

> Kazdému uzivateli je nutné dat navod nebo ho
nechat zasvétit do toho, jak se pfistroj obslu-
huje.

Montéaz a oprava

> Montéz, nova nastaveni, zmény, rozsifeni
a opravu nechte provést Durr Dental nebo
mistem, které k tomu bylo DUrr Dental pove-
feno.

2.8  Ochrana pred elektrickym
proudem

> P¥i praci na pfistroji dodrzujte pfislusné bez-
pecnostni predpisy pro elektrotechnicka zafi-
zen.

> Nikdy se nedotykejte souc¢asné pacienta a vol-
ného konektoru pristroje.

> Poskozené vedeni a zastrCky ihned vyménte.

Dodrzujte EMC pro vyrobky pouzivané v

lékarstvi

) Pristroj je uréeny k provozu v profesionalnich
zdravotnickych zafizenich (podle normy
IEC 60601-1-2). Pokud se pfistroj bude pouzi-
vat v jiném prostredi, dejte pozor na mozné
vlivy na elektromagnetickou kompatibilitu.

) Pristroj neprovozuite v blizkosti VF chirurgic-
kych pfistroji a MRT piistrojd.

> Mezi pfistrojem a jinymi elektronickymi pfistroji
udrzujte minimalni vzdalenost 30 cm.

> Mezi pfistrojem a pfenosnymi a mobilnimi
radiovymi pristroji udrzujte minimalni vzdalenost
30 cm.

> Vezméte na védomi, Ze délky kabell a prodiu-
zovacky kabell ovliviuji elektromagnetickou
kompatibilitu.

Nasledujici asti pfislusenstvi mohou mit viiv na

elektromagnetickou kompatibilitu:

Sitovy kabel .. ........ ... .. 9000100846
Kabel flexibilniho nozniho ovla-
dace..................... 9000-119-130E
6

OZNAMENI!

Negativni vlivy na elektromagnetickou
kompatibilitu zptsobené neschvale-
nym prisluSenstvim

» Pouzivejte pouze prislusenstvi, které
uved! nebo odsouhlasil Diirr Dental.

» PouZiti jiného prislusenstvi mize vést
ke zvySenému vyzarovani elektromag-
netickych rusivych emisi nebo ke sni-
zeni elektromagnetické odolnosti pfi-
stroje proti ruSeni, a tim i k nesprav-
nému zpUsobu provozu.

2.9 Podstatné vilastnosti

Pristroj nesplfiuje podstatné vykonnostni charak-
teristiky podle IEC 60601-1, kap. 4.3.

2.10 Ohlasovaci povinnost uda-
losti se zavaznymi nasledky

UZivatel a pacient jsou povinni v§echny udalosti
se zavaznymi nasledky, které by nastaly v souvi-
slosti s produktem, ohlaSovat vyrobci a pfislus-
nému Uradu v ¢lenském state, v némz prislusny
uzivatel nebo pacient pobyva.

2.11 Pouzivejte jen originalni sou-
Casti
> Pouzivejte pouze prislusenstvi a volitelné vyba-
veni uvedené nebo schvalené spolecnosti Durr
Dental.
> PouZivejte pouze originalni spotfebni material
a originalni nahradni souc¢asti.
Durr Dental neprebira ruceni za sSkody,
@ které byly zplsobeny pouzitim neschvale-
ného prislusenstvi, volitelného vybaveni
a jinych soucasti podiéhajicich opotrebeni
a nahradnich dilti neZ originalnich.
Pouzitim neschvaleného pfislusenstvi,
volitelného vybaveni a jinych soucasti
podléhajicich opotfebeni a nahradnich
dili (napt. sitovy kabel) nez originlnich
mUze byt negativné ovlivnéna elektricka
bezpecnost a elektromagneticka kompa-
tibilita.

9000-615-28/20 2101V006



2.12 Preprava
Originalni obal skyta optimalni ochranu pfistroje
bé&hem prepravy.
V pripadé potfeby Ize origindlni obal pro pristroj
objednat u Duirr Dental.
Durr Dental neprebira ruceni za Skody
vzniklé béhem prepravy kvdli vadnému
obalu ani béhem zaruéni doby.

> Pristroj pfepravuijte pouze v originalnim obalu.

> Obal udrzujte mimo dosah déti.

9000-615-28/20 2101V006
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2.13 Likvidace
Pristroj
E Zafizeni tadnym zplUsobem zlikviduijte.
V ramci Evropského hospodarského pro-

storu pfistroj likvidujte v souladu se smér-
nici 2012/19/EU (OEEZ).

> S dotazy, které se tykaji odborné likvidace, se
obratte na specializovany obchod.

Pristroj je pfipadné kontaminovan. Infor-
@ mujte spole¢nost provadéjic likvidaci

odpadu, ze v tomto pripadé musi byt uci-

néna odpovidajici bezpecnostni opatreni.

> Potencialné kontaminované ¢asti pred likvidaci
dekontaminujte.

> Nekontaminované dily (napf. elektronika, pla-
stové dily, kovové dily atd.) likvidujte podle
mistnich platnych predpisd.

> S dotazy, které se tykaji odborné likvidace, se
obratte na specializovany obchod.

Prehled kod( pro odpady produktd DUrr

@ Dental najdete na strankach www.duerr-
dental.com v sekci Download (dokument
¢. PO07100155).



Popis vyrobku

E Popis vyrobku

3 Prehled

3.1 Vector Paro / Vector Paro Pro
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Mechanismus napichnuti sacku fluid
Fluid sacek "Vector Fluid Polish"
Kryt pro fluid sacek
Viko nadoby na kapalinu
Nadoba na kapalinu

a Ventil

Sitovy zdroj

Kabel flexibilniho nozniho ovladace

Paro nasadec

Nasadec

Kruhovy kryt

Otoc¢ny nasadec

Nasadec Scaler

Nasadec

Svételny vodic

Kryt

Hadice nasadce

Vector Toolcard

O~NO OO~ WN =

— = ©O © © ©O 0w 0
- OO0 T o O T o
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14

15

16
16a
16b
17
18
19
20

Popis vyrobku

Nastrojovy box Paro (modry krouzek)
Nastrojovy box Recall/Implant (Gerny krou-
zek)

Nastroje na lIé€bu periimplantitidy, Periim-
plant soft

Nastrojovy box Scaler momentovy Kli€ s
integrovanym nastrojem PREMIUMLINE P1
-P4

Momentovy kli¢ na nastroje PREMIUMLINE
P1-P4

Sterilni box

Sterilni box Scaler

Sterilni box Paro

Servisni sada

Flexibilni nozni oviada&

Oplachovaci adaptér pro nastroje Scaler
Oplachovaci adaptér pro nasadce (Zluty)



Popis vyrobku

3.2 Rozsah dodavky

Nasledujici poloZky zboZi jsou obsazeny v roz-
sahu dodavky (odchylky jsou mozné vzhledem

k nafizenim a dovoznim predpistim typickym pro
danou zemi):
VectorParo..................... 2031-50

— Paro nasadec

— Sitovy zdroj

— Flexibilni nozni ovladac (v&etné kabelu)

— Baterie 3 V Lithium CR 2032

— Nastrojovy box Paro s integrovanymi nastroji

— Nastrojovy box Recall/lmplant s integrovanymi
nastroji

— Sterilni box Paro

— Servisni sada

— Sada oplachovacich adaptér( (oplachovaci
adaptér pro nastroje Scaler (stfibrna barva)
a oplachovaci adaptér pro nasadce (Zluty))

— Vector Fluid Polish MORE EFFECTIVE

— Vector cleaner, specialni Cisti¢

— Vector/RinsEndo Dezinfekce, prvni pouZiti,
120 ml

— Navod k montazi a pouziti Vector Paro/Vector
Paro Pro

— Struény navod

nebo

Vector ParoPro. ................. 2031-51

jako Vector Paro, 2031-50 a navic

— Nasadec Scaler

— Nastroj Scaler P1

— Sterilni box Scaler

3.3  PrisluSenstvi

Nasledujici druhy zbozi jsou nutné pro provoz pri-
stroje, v zavislosti na pouzitf:
Parondsadec................ 2031-700-00
Scalerndsadec .. ............. 2032-200-00

Nastroje pro Paro nasadec

Nastrojovy box Paro .. ......... 2031-450-00
Nastrojovy box s 5 nastroji k terapii parodontitidy
vC. vika nastrojového boxu s momentovym Kli-
cem

Prislusné nastroje se dodavaji také v sadé po 3
Kusech:

Paro kyreta (3 ks) . ........... 2030-151-04E
Paro lanceta 3 ks)........... 2030-151-02E
Paro sonda Plus 3ks) ........ 2031-400-06E
Paro sonda pfima (3ks) . ...... 2030-151-01E

10

Paro sonda ohnuta (3 ks) .. .... 2030-151-03E
Nastrojovy box Recall/lImplant . . . . 2031-460-00
Box na nastroje se 4 nastroji k udrzovaci terapii
parodontitidy a ¢isténi implantatd

Prislusné nastroje se dodavaji také v sadé po 3
kusech:

Nastroje k udrzovaci terapii parodontitidy
Sonda Recall pfima CFK

BkS) v 2030-153-02E
Recall kyreta CFK (3 ks) . ...... 2030-153-05E
Supra sonda flexibilni 8 ks) . . . .. 2030-152-01E
Perimplant soft 3 ks)......... 2031-474-01E
Nastroje k osetreni periimplantitis

Periimplant hard 3 ks) . ....... 2031-473-01E

Nastroje pro Scaler nasadec

PREMIUMLINE

Nastrojovy box Scaler P 1, pfimy . 2032-411-00
Nastrojovy box Scaler P 2, ohnuty

doprava.................... 2032-412-00
Nastrojovy box Scaler P3, ohnuty
doleva........... ... ... ... 2032-413-00

Nastrojovy box Scaler P 4, supra. 2032-414-00

3.4  Spotiebni material

Nasledujici materidly se spotfebovavaji béhem
provozu pristroje a je nutné je doobjednat:

Vector Fluid Polish MORE

EFFECTIVE, 200 ml. .. ....... CWZ510C2350

Vector/RinsEndo Dezinfekce . .. CDZ501C6150
Vector cleaner, Specialni Cistici

prostredek pro systém hadic,

AX251. 0 CCA531A6150
ID 213

Dezinfekce nastrojd .. ....... .. CDI213C6150
FD 322

Rychla dezinfekce ploch . . . . .. CDF322C6150
FD 350 Classic

Dezinfekeni ubrousky . .. ... ... CDF35CA0140
FD 370 cleaner Cistici prostiedek

proordinace . ............... CCF370C6150
FD 366 Rychla dezinfekce senzi-

tivnichploch .. .............. CDF366C6150

3.5  Spotrebni material a nahradni
dily

Nasledujici sou¢asti podléhajici opotrebeni se

musi v pravidelnych intervalech vymeénovat (viz

také udrzba):
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Popis vyrobku

Nastroje pro Paro nasadec a Scaler nasadec, viz
"3.3 Prislusenstvi"

Servisnisada................ 2031-340-00
Svételny vodi¢ pro Scaler nasa-

dec (dkusy)................ 2032-200-03E
Momentovy kli¢

nastroje Scaler ... ............. 2032100004

Viko nastrojového boxu pro
nastrojové boxy Paro a Recall/
Implant . ................... 2030-150-06E

Informace k nahradnim dillim naleznete
na portalu pro autorizované specializo-
vané prodejny na:
www.duerrdental.net.

9000-615-28/20 2101V006
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Popis vyrobku

4 Technické udaje
Elektrické udaje sitového zdroje

Jmenovité napéti V AC
Sitovy kmitocCet Hz
Proudovy piikon A

Ochranna tfida
Druh ochrany

Elektrické udaje zakladni pristroj a nasadce

Napéti VvV DC
Elektricky vykon nasadce Scaler W
Elektricky vykon nasadce Paro W

Druh ochrany

VSeobecna technicka data zakladniho pfistroje a nasadcu

Provozni kmito¢et Paro nasadec kHz
Provozni kmito¢et Scaler nasadec kHz
Amplituda nasadce Paro pum
Amplituda nasadce Scaler um
Doba zapnuti %
Objem sacku Fluid Polish mi
Objem nadoby na kapalinu ml
Spotreba vody Paro nasadec ml/min
Spotreba vody nasadce Scaler ml/min
Max. povrchové teplota nastrojl °C
Hmotnost

Zakladni pristroj Paro kg
Zakladni pristroj Scaler kg
Paro nasadec kg
Nasadec Scaler kg

Rozméry (S x V x H)

Zakladni pristroj Paro cm
Zakladni pristroj Scaler cm
Paro nasadec cm
Nasadec Scaler cm

Baterie pro flexibilni nozni ovlada¢
Napéti V
Typ:

12

100 - 240
50 - 60
1-0,6

Il
IP 20

24

22

17
IP 20

23
27 -32
15-35
20-120
100
200
600
cca 3,3
cca20-50
58

1,5
1,43
0,06

0,056

21,6x252x16

15,3x25,2x 16
©2,1x14,8
@21x9,4

3
Lithium CR2032
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Okolni podminky pfi provozu

Teplota °C
Rel. vihkost vzduchu %
Tlak vzduchu kPa

Okolni podminky pfi prepravé a skladovani

Teplota °C
Rel. vihkost vzduchu %
Tlak vzduchu kPa

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Méreni elektromagnetického ruseni
Rusivé napéti na pripoji napajeciho zdroje
CISPR 11:2009+A1:2010

Elektromagnetické emise
CISPR 11:2009+A1:2010

Emise vys$Sich harmonickych oscilaci
IEC 61000-3-2:2005+A1:2008+A2:2009

Zmény napéti, kolisani napéti a flikru
IEC 61000-3-3:2013

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Méreni odolnosti proti ruseni - plast

Odolnost proti elektrostatickym vybojim

IEC 61000-4-2:2008

8 kV CD, 2 kV AD, 4 kV AD, 8 kV AD, 15 kV AD, kritérium
hodnoceni: B

Odolnost proti vysokofrekvenénimu elektromagnetickému
poli

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

80 MHz 2,7 GHz

3V/m

80 % AM, 1 kHz sinus, kritérium hodnoceni: A

Odolnost proti blizkym polim bezdratovych VF komuni-
kacnich pfistrojd

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

Viz tabulka s hladinami odolnosti proti blizkym polim bez-
dratovych VF komunikacénich pristrojd.

Odolnost proti magnetickému poli sitového kmitoctu

IEC 61000-4-8:2009

50 Hz, 30 A/m, ve sméru x-y-z

9000-615-28/20 2101V006

Popis vyrobku

+10 az +40
max. 80
75 -106

-15 az +60
max. 95
75 -106

spInéno

spinéno

spinéno

spinéno

spinéno

spinéno

spinéno

splnéno



Popis vyrobku

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Méreni odolnosti proti ruSeni — vstup napajeni

Odolnost proti rychlym elektrickym prechodovym jeviim/
skupinam impulz{ - sit se stfidavym napétim

|IEC 61000-4-4:2012

+2 kV

Opakovaci frekvence 100 kHz

Odolnost proti razovému napéti / razovym impulzdm
|IEC 61000-4-5:2005
+0,5 kV, +1 kV, £2 kV

Odolnost proti rusenim sifenym vedenim, indukovanym
vysokofrekvenénimi poli — sit’ se stfidavym napétim

|IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15-80 MHz

6V

Frekvencni pasma ISM

0,15-80 MHz

80 % AM pri 1 kHz

Odolnost proti kratkodobym poklestim napéti, kratkym
prerusenim a pomalym zménam napéti
|IEC 61000-4-11:2004

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Méreni odolnosti proti ruseni - SIP/SOP

Odolnost proti rychlym elektrickym prechodovym jeviim/
skupinam impulzt - SIP/SOP

|IEC 61000-4-4:2012

+2 kV

Odolnost proti rusenim sifenym vedenim, indukovanym
vysokofrekvenénimi poli — SIP/SOP

|IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15-80 MHz

6V

Frekvencni pasma ISM

14

spinéno

spinéno

splnéno

spinéno

spinéno

spinéno
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41 Klasifikace

Vector Paro / Vector Paro Pro
Klasifikace

\Wyrobek pouzivany lla
v [ékarstvi tridy

4.2  Typovy Stitek
Typovy Stitek se nachazi na zadni strané pristroje.

-

i i e i e =
Pecet se nachazi na spodni strané pfistroje.

0 0 0

0 0 0
0
©)
0

Neodborné prace mohou omezit funkci a
@ bezpecnost pristroje.
Pecet smi odstranit jen kvalifikovany
odbornik.

Pristroj smi otevrit jen kvalifikovany odbor-
nik.

9000-615-28/20 2101V006

Popis vyrobku

4.3 Objednaci Cislo a sériové
Cislo nasadce

Sériové &islo [ SN | ndsadcti se nachdzi v §edé

vyznaceném poli.

2
1 Paro nasadec
2 Nasadec Scaler

4.4 Identifika¢ni €islo nastrojo-
vého boxu

Na krytech nastrojovych box( Paro a Recall/
Implant a nastrojovych boxech Scaler se nachazi
identifikacni &islo.

|dentifikacni Cislo slouzi k dokumentaci Upravy.
Po urditém podtu cykll Upravy, popf. po uplynuti
zivotnosti, se tyto dily jiz nesmi pouzivat.
Identifikacni Cislo se sklada z nasledujiciho ozna-
Seni: MIMXXXX

MM Datum vyroby: rok a mésic
XXXX poradové alfanumericke identifikacni
Cislo

Kryt nastrojovy box Paro a Recall/Implant

Nastrojovy box Scaler



Popis vyrobku

4.5 Hodnoceni shody

Pristroj byl podle pfislusnych smérnic Evropské
unie podroben postupu hodnoceni shody. Pri-
stroj odpovida pozadovanym zakladnim poza-
davkdm.

16

5 Funkce

5.1 Nasadce

Pri oSetfeni s nasadcem Paro popt. Scaler Ize dle
potreby pracovat jen s vodou nebo s vodou a
Vector Fluid Polish. Vector Fluid Polish Ize pripojit
nebo odpoijit pfes ovladaci panel.

Paro nasadec

U Paro nasadce vyviji zakladni pfistroj Vector
dalekosahlé linearni chvéni nastroje (svisle k
podéiné ose nasadce) s regulovatelnym vychyle-
nim cca 15 - 35 um a frekvenci cca 23 kHz.
Beéhem oSetreni Paro nasadcem vystupuje kapa-
lina v pulzujicim paprsku. Po uvolnéni flexibilniho
nozniho ovladace vytece jesté trochu kapaliny.
Vytékajici mnozstvi je automaticky prfedem stano-
veno a neda se zménit.

Scaler nasadec
U nésadce Scaler vyviji zakladni pfistroj Vector

prostorové chvéni hrotu nastroje (pricné k ose
nastroje) o cca 20 - 120 um.

Béhem oSetfeni nasadcem Scaler vystupuje
kapalina v konstantnim paprsku. Vystupujici
mnozstvi Ize nastavit pomoci ovladaciho panelu.
V predni ¢asti nasadce je zabudovano 6 LED.
Jakmile je flexibilni nozni ovladac¢ aktivovan a na
ovladacim panelu je nastaveno "Power", sviti
LED.

Cca 4 vteriny po uvolnéni flexibilniho nozniho
ovladace LED zhasnou.

Rozpoznani nasadce

Naposledy pouzita nastaveni na oviadacim pan-
elu jsou uloZzena danym nasadcem do pameéti.
Po vypnuti a opé&tovném zapnuti pristroje zlistava
rozpoznani nasadce zachovano.

Pri vytazeni sitové zastréky pfistroje se naposledy
pouZité nastaveni vymaze.

5.2 Nadoba na kapalinu

Stav naplnéni je registrovan pomoci senzoru. Pri
minimalnim stavu naplnéni blikaji LED v oblasti
nadoby na kapalinu a rozezni se vystrazny signal
(3x).

5.3 Vymeéna nastroje

K nasazeni popf. vyméné nastrojl je zapotrebf
momentovy Kli¢. Je integrovany pro nastroje
nasadce Paro v krytu nastrojového boxu. Pro
nastroje nasadce Scaler existuje zvlastni momen-
tovy KIic.
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Montaz

71 Pripojeni na elektrickou sit

M Zdirky jsou v dutiné na zadni strané pfistroje.

6 Pred pq kl avdy o Pr'edgtjaklady: ’ J
Prostor pro umisténi pfistroje musi splfovat tyto v Je k dispozici Fadné nainstalované zasuvka
podminky: o ; v blizkosti pfistroje (délka piipojného kabelu
— Mistnost je uzavrena a sucha. max. 3 m)
— Podklad je &isty, rovny a dostate¢né stabilni. v Konektor sitového dilu je volné dostupny, aby
— Nesmi zde byt zadna vetsi rusiva pole (napf. se pfi nebezpedi mohl rychle odpojit

silrj_él magneticka pole), ktera by funkci pfistroje v Sftové napéti souhlasi s Udaji na typovém

rusila. Stitku sitového zdroje
= Jsou dodrzeny okolnf podminky (viz , Tech- v Napéjeci napéti sitového zdroje souhlasf

nicka data). s Udaji na typovém $titku pistroje

> Pripojnou vidlici pripojného kabelu zastrcte do
zditky na pfistroji.

) Zastrcte sitovou zastréku do zasuvky.

7.2  Spojte flexibilni nozni ovlada¢

Flexibilni nozni ovlada¢ Ize provozovat
s kabelem nozniho ovladace nebo bez-
dratove.

9000-615-28/20 2101V006 17



Montaz

Aby se zamezilo porucham v radiovém
provozu, doporu¢ujeme pracovat v ordi-
naci soucasné maximalné 4 flexibilnimi
noznimi ovladaci v radiovém provozu.

Pokud by se vyskytly poruchy v réadiovém

LPEDAL®:

— P¥istroj a flexibilni nozni ovlada¢ nejsou kabe-
lem Fadné spojeny.

— Nebylo provedeno sparovani pro bezdratovy

Po zapnuti pfistroje blika oranzova LED kontrolka @

provoz. provozu, doporucujeme provozovat flexi-
LED kontrolka blika tak dlouho, dokud se nevy- bilni nozni ovladace s kabely nozniho
tvori kabelové spojeni nebo nejsou zafizeni spa- ovladacde.
rovana.

Radiové spojeni neni mozné, kdyz je
Provoz s kabelem kabel nozniho ovladace zastréen v pri-
stroji nebo flexibilnim noznim ovladadi.

> ZastrCku kabelu nozniho ovladace zastréte do
pfipojné zdirky flexibilniho nozniho ovladace.

UPOZORNENI!
Nebezpeci zranéni

Zaménou flexibilnich noznich oviadacl
mUze dojit k chybnym funkcim jako je
napr. nezamyslena aktivace jiného
nasadce. To mlze vést ke zranénim.
» Pri soucasném pouriti vice pristrojd
v radiovém provozu se musi davat
pozor na to, aby se vzdy pouzil flexi-
bilni nozni ovlada¢ sparovany s pristro-
jem.
‘ hl ' > | pfi uskladrovani davejte pozor na to,
‘ co k ¢emu patfi.

) Zastréku kabelu nozniho ovladace zastréte do
pripojné zdirky pristroje.

Provedeni pairingu

v Nachystejte si flexibilni nozni ovladac.

v Vlozte do flexibilniho noZniho ovladace baterii,
"15.7 VloZte, popr. vyménte baterii ve flexibil-
nim noznim ovladaci".

v Pokud je do nozniho ovladace nebo pfistroje
zapojeny kabel, odpojte jgj.

/4 @ Pred pairingem dejte pozor na to, aby

' béhem procesu v okruhu cca 10 m nebyl

L\Eﬁ

Rédiovy provoz Vv provozu jiny pfistroj Vector s flexibilnim
Provozuje-li se flexibilni noZni oviadag pres radio, noznim ovladacem. Jinak muze dojit
musf se pti prvnim uvedenim do provozu provést k chybnym spojenim.

pairing (synchronizace / propojeni) mezi flexibil-
nim noznim ovlada¢em a pristrojem.
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Sparovani flexibilniho nozniho ovladace
a pristroje:
» Zapnéte pristroj ().

(ooooé)
1. o

Liquip

RINSE CLEAN

Liquin

> Oranzova LED kontrolka ,PEDAL" blika.
> Podrzte flexibilni nozni ovlada¢ cca 3
sekundy stisknuty, dokud oranzova LED
kontrolka ,PEDAL" nezhasne.
Vysledek:
Po sparovani je pristroj ihned pripraven k pro-
vVozZU.
Pokud pfi stisknuti flexibilniho nozniho
@ ovladacCe nedojde k zadné akci, je mozné,
ze se pouzil nozni ovladac¢ sparovany
s jinym pfistrojem. V tomto pfipadé prove-
deny pairing zruste a provedte znovu.

Zruseni pairingu

Predpoklady:

vV pristroji a ve flexibilnim noznim ovladaci neni
zastrCeny zadny kabel nozniho ovladace.

v Oranzova LED PEDAL nesviti nebo neblika.

> Vypnéte pristroj ().

> Dotknéte se ovladaciho panelu LIQUID, dotek
pridrzte a zapnéte pfistroj d)

Vysledek: )

Pokud oranzova LED PEDAL blik&, byl existujic

pairing zrusen.

9000-615-28/20 2101V006

Montaz

8 Uvedeni do provozu

8.1 Kontrola funkci

Na zavér uvedeni do provozu se musi zkontrolo-
vat, zda jsou vSechna v8echna pfipojeni prove-
dena spravné a zda jsou tésna.

Provedte zkousku funkénosti:

— Ovladaci panel

— Flexibilni nozni ovlada¢

— Opticke a akustickeé signaly

8.2 Predavaci protokol
> Provedte a zdokumentuijte instruktaz a predani
pristroje.
Vzor predavaciho protokolu se nachazi
v pfiloze.



11 Pouziti

Nastaveni
m

9 Komponenty

9.1 Paro nasadec

Q NEBEZPECI!

Nebezpeci zranéni a ohrozeni Gspé-
chu oSetreni
Nésadec poskozeny v disledku padu
mUze zplsobit poranéni a ohrozit
Uspéch oSetreni.

» Provedte kontrolu s ohledem na vzni-
klé trhliny a poskozeni.

> Poskozené ¢asti ihned vyménite, pri-
padné vymeénite cely nasadec.

Na otoc¢ném nasadci se nachazi pfi¢na prepazka
z plastu. Prepazka z plastu slouzi k zadrzeni
mekké tkané, napf. pfi bukalnich pracich na pre-
molarech ve spodni Celisti. Zamezuje zataraseni
odtoku kapaliny pohybujicimi se ¢astmi mekkeé
tkané.

Beéhem provozu se pohybuje rezonanéni télisko.
Tyto pohyby mohou v pfimém kontaktu se
suchou sliznici zpUsobit poskozeni z tfeni za
horka. Kruhovy kryt zamezuje kontaktu mezi sli-
znici (mekka tkan) a rezonanénim téliskem.

20

POWER + LiQuip

C. @ © © .>

& RINSE CLEAN FLUID

POWER

\Wykon se nastavuje na oviadacim panelu
POWER.

Nasadec Vector Paro umozfiuje optimalni nasta-
veni vykonu ultrazvuku dle indikace Iékare ve
spojeni s odpovidajicim nastrojem.

\Wkon Ize u nésadce Scaler nastavit na 5 stuprid,
"POWER".

Provozni kmitocet:

Provozni kmitoCet Paro nasadce Cini pfi 23 kHz
(15 - 35 um).

FLUID

Vector Fluid Polish se pfipoji nebo odpoji v ovia-
dacim panelu FLUID.

LIQUID

Vytékajici mnozstvi vody je u Paro nasadce
predem stanoveno a neda se zménit.

Demontaz

> OdSroubujte nastroj "Nasazeni/vyména
nastrojd".

) Stahnéte hadicovou pripojku z Paro nasadce.

.)P‘
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Pouziti [1 ]|

> Kruhovy kryt uvolnéte opatrnym tlakem proti > Kruhovy kryt stlaéte smérem dolti, dokud Kli- cs
klipsovému uzavéru a sejméte ho. psovy uzaveér nezaskodi.

> Otacejte oto¢nym nasadcem proti sméru hodi- > Umistéte hadicovou pripojku na nasadec.
novych rucicek a sejméte ho.

> Po montazi nésadce zkontrolujte funkci trysky.

Montaz Kontrola funkce trysky
> Otocny nasadec vedte pres rezonancni téli- Lo
sko a natoéte aZ po zardzku ve sméru hodino- A UPOZORNENI!

vych rucicek. Nebezpeéi popaleni pfi chybéjicim

odtoku kapaliny

Beéhem provozu se pohybuiji rezonanéni

W)
=3y télisko a nastroj. Pri chybeéjicim odtoku
kapaliny mdze pfi pfimém kontaktu
rezonanc¢niho téliska nebo nastroje se
suchymi sliznicemi vzniknout tfeni za

Nyni, kdyz byl otocny nasadec natocen horka, které mcize zplisobit popaleniny.
az po zarazku, Ize spravné nasadit kru-

> Nasadec provozujte pouze s nasaze-

hovy kiyt. nou a spravneé fungujici tryskou.
> Kruhovy kryt nasadte §ikmo do objimky > Nasadec provozujte pouze s bezvad-
nasadce. nym otoénym nasadcem a kruhovym
krytem.
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> Spustte pfistroj noznim ovladacem.

Béhem oSetfeni s Paro nasadcem vystupuije z

trysky kapalina v pulzujicim paprsku. Kapalina

vystupuje v horni tfetiné na nastroj.

Mozné chyby:

— P¥i vystupu ostrikovaci mihy se v hadicovych
$nlrach eventudlné vyskytuje vzduch.

— Ucpana tryska, vyménte trysku.

— Paprsek kapaliny nevystupuje v horni tfetiné
na nastroj nebo strika kolem nastroje,
vymeénite trysku.

Zkontrolujte pfipravek pro upinani nastroji/
tésnici krouzky

Dva tésnici krouzky zamezuji béhem oSetreni vté-
kani kapaliny do pripravku pro upinani nastrojd:

> Prednostné nasadte "Paro sondu pfimou" do
upinaciho pouzdra a pomoci krytu nastrojo-
vého boxu pevné priSroubuijte.

» Zapnéte pfistroj ().

— Pridrzny tésnici krouzek v pfesuvné matici
— Tésnici krouzek na pfipravku pro upinani
nastrojl
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> Pred kazdym oSetfenim zkontrolujte, zda jsou
tésnici krouzky nasazeny a neporusené. Chy-
béjici nebo defektni tésnici krouzky se musi
ihned vymeénit.
> Pro bezpec¢nou funkci pristroje musi byt nastroj
fadné nasazen do pfipravku pro upinani
nastroju.
VAROVANI!
Aspirace nastroje kvuli chybéjicimu
nebo defektnimu pfidrznému tésni-
cimu krouzku
> Nepracuijte bez pridrzného tésniciho
krouzku.
> Zkontrolujte, zda je pridrzny tésnici
krouzek nasazeny a neporuseny.

Aby se zamezilo deformacim pripravku

@ pro upinani nastrojd, smi se presuvna
matice pevné utahnout pouze v pripade,
7€ je nasazeny nastroj.

> Zkontrolujte pevné dosedani nastroje mimo

Ustni dutinu pacienta.

Vysledek:

Nasledujici okolnosti mohou ohrozit pacienta

a ohrozit uspéch osetrent:

— Chybné nasazené nastroje

— Ohnuté nastroje

— Defektni rezonanéni krouzek

— Defektni pfesuvna matice

— Manipulace na pfipravku pro upinani nastrojd

9.2 Scaler nasadec

Prehled

Nasadec Vector Scaler je vhodny pro ucinné
odstranovani zubniho kamene a konkrementc.

9000-615-28/20 2101V006
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Chladici kandl je veden az bezprostfedné pred

hrot nastroje. Tim se dosahne téchto pozitivnich

efektl:

— Pouze malé mnozstvi vody, a tim mensi tvorba
aerosolu.

— Nizsi kontaminace.

— Lep§i prehlednost.

— Snadnéjsi odsavani.

— Dobré chlazeni, protoZe pracovni hrot je kapa-
linou oplachovan pfimo.

Béhem oSetfeni nasadcem Scaler vystupuje

kapalina v konstantnim paprsku.

Nastaveni

(3] RINSE  CLEAN

o O

“/ @e®

2

POWER

\lykon se nastavuje na ovladacim panelu
,POWER".

Nasadec Vector Scaler umozriuje optimalni
nastaveni vykonu ultrazvuku dle indikace lékare
ve spojeni s odpovidajicim nastrojem.

\Wkon Ize u nasadce Scaler nastavit v 5 stupnich.
Provozni kmitocet:

Provozni kmito¢et nasadce Scaler je 27 — 32 kHz
(20 =120 um).
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LIQUID

Mnozstvi vody Ize u ndsadce Scaler nastavit
na 3 stupné:

Pocet Mnozstvi vody

LED

1 30 ml/min

2 37 — 40 ml/min

3 45 ml/min
Osvétleni

V predni &asti nasadce je zabudovano 6 LED
diod. Pod prednim krytem se nachazi svételny
vodi¢. Jakmile je flexibilni nozni ovlada¢ aktivovan
a na ovladacim panelu je zobrazeno ,POWER®,
LED diody sviti. Asi za 4 sekundy po uvolnéni fle-
xibilniho nozniho ovladace LED diody zhasnou.
LED diody jsou fizeny jednotlivé, takze pfi
vypadku jedné z nich zlstane svételny zdroj
zachovan.

Demontaz

@
%%ﬁ@w

> Nastroj odmontujte.
> Sejméte z nasadce hadicovou pfipojku.

> PFedni kryt z nasadce proti sméru hodinovych
rucic¢ek odsroubuite.

24

> Sejméte svételny vodic.

Montaz

®

RS g@ b

O™

> Nasadte svételny vodic.

> Ve sméru hodinovych rucic¢ek nasroubuijte na
nasadec predni kryt.

> Pripojte k nasadci hadicovou pripojku.

9.3 Nastroje a nastrojové boxy

Prehled

K dispozici jsou nastroje rdznych tvard, délek

a materiald. Nastroje jsou rozttizeny podle pouZiti
a usporadany do nastrojovych boxd.

Nastroje jsou navrzeny specialné pro pri-
stroj Vector. Nesmi se pouzivat jiné
nastroje.

12 Nastrojovy box Paro

13 Nastrojovy box Recall/Implant
21 Kryt nastrojového boxu

26 Nosi¢ nastrojt
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14 Nastrojovy box Scaler — momentovy kli¢
s integrovanym nastrojem PREMIUMLINE
15 Momentovy KIi¢ pro vSechny nastroje
PREMIUMLINE (P1 — P4)

Nastrojové boxy slouzi k uskladnéni, Cistént,

dezinfekci a sterilizaci nastroju.

Nastrojovy box Paro a nastrojovy box Recall/

Implant

Nastroje se nasadi do nosi¢e nastrojli a uzaviou

krytem nastrojového boxu. Kryt nastrojového

boxu slouzi jako momentovy Kli¢ pfi vyméné

nastroje.

Nastrojovy box Scaler

Kazdy nastroj se nachazi v separatnim nastrojo-

vém boxu. Nastrojovy box slouzi jako momen-

tovy KIi¢ pfi vyméné nastroje.

Nastroje z kovu

PouZitim kovovych nastroji se docili vy$siho pri-

konu.

Oblasti pouziti:

— Parodontalni prvni oSetreni

— Odstranéni konkrement( a zubniho kamene

Nastroje z vlaknitého kompozitniho materialu

(CFK)

Nastroje z CFK jsou &astecné flexibilni.

Oblasti pouziti:

— Podpdrnéa parodontaini 1é¢ba

— Setrné odstrandni subgingivalnich biofilmd
a supragingivainiho plaku

— QOdstranéni zmény zabarveni pfi maximalnim
usetreni citlivych struktur, jako napt. dentin
korene, vystavené povrchy dentinu, kostni
ostrivky, a také citlivé plochy zubd, zubni pro-
tézy, nebo implantatd

— Pouziti u nekovové zubni protézy

9000-615-28/20 2101V006
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Nastrojovy box Paro

V nastrojovém boxu Paro jsou obsazeny nastroje
pro nasadec Vector Paro pro prvotni parodontalni
oSetren.

12a 12b 12c 12d 12e

12 Nastrojovy box Paro
12a  Paro kyreta

12b  Paro lanceta

12¢c  Paro sonda Plus
12d  Paro sonda pfima
12e  Paro sonda ohnuta
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Nastrojovy box Recall/Implant
V nastrojovém boxu Recall/Implant jsou obsa-
zeny nastroje pro Vector Paro nasadec.

13a 13b 13c 13d 13e

13 Nastrojovy box Recall
13a  Recall sonda pfima CFK
13b  Recall kyreta CFK

13c  Supra sonda flexibilni
13d  Periimplant soft

Prislusenstvi

13e  Periimplant hard

13d a 13e jsou nastroje k oSetfeni periim-
plantitidy pro citlivé povrchy implantatd.

26

Nastrojovy box Scaler

Pouzitim kovovych néstrojd se doséhne vyssiho
prikonu.

Oblasti pouziti:

— Prvotni parodontaini oSetreni

— Odstranéni konkrement( a zubniho kamene

Nastroje PREMIUMLINE

KaZzdy nastroj se nachazi ve vlastnim ndstrojovém
boxu.

Nastrojovy box slouzi jako momentovy Kli¢ pfi

P1T P2 P30T P4

— Nastrojovy box Scaler P1
30 pm, pfimy, k odstranéni subgingivalnich
povlakl az do hloubky kapsy 4 mm

— Nastrojovy box Scaler P2
60 pm, zahnuty doprava, pro odstranéni sub-
gingivélnich poviakd

— Nastrojovy box Scaler P3
60 pum, zahnuty doleva, pro odstranéni subgin-
givalnich povlak{

— Nastrojovy box Scaler P4
120 pm, pro odstranéni supragingivalnich
povlaku z hladkych ploch a z mezizubnich pro-
stor

9000-615-28/20 2101V006



9.4 Sterilni box
Sterilni box Paro (kryt: stfibrny)

Sterilni box Scaler (kryt: modry)

Do sterilniho boxu Ize optimalné vsadit vSechny
sterilizovatelné Casti pristroje Vector.

Pro sterilizaci parou se sterilni boxy umisti v auto-
klavu, "13.10 Sterilizace parou".

Pokud je nutné sterilni uskladnéni, dejte sterilni
box do vhodného sterilniho obalu dle
DIN11607-1 a zapecette.

9000-615-28/20 2101V006
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Pryzové drzaky na nosné desce Ize v pfipadé
potreby vymeénit.

9.5 Flexibilni nozni ovlada¢

Nasadce se ovladaji pomoci flexibilniho nozniho
ovladace.

PFi bezdratovém provozu se flexibilni nozni ovla-
dac napdji baterii. Jakmile vykon baterie klesne,
rozsviti se na pristroji oranzova LED kontrolka
LPEDAL".

Pri slabém vykonu baterie mtize dojit

k porucham v radiovém provozu, proto

v€as vloZte novou baterii.

Zivotnost baterie &inf cca 1 rok nebo cca

900 oSetreni.

Jestlize je baterie vybita nebo neni k dispozici,
mUze se flexibilni nozni ovladac spaojit s pristrojem
pomoci kabelu a oSetfeni mlize pokracovat.
Baterii Ize pak viozit pozdéji.

\lymeéna baterie viz "15.7 Vlozte, popt. vymeérite
baterii ve flexibilnim noznim ovladaci".
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9.6 Servisni sada

Servisni sada je nakonfigurovana pro Vector
systém.

V servisni sadé jsou obsazeny nahradni soucasti
a nastroje, s jejichz pomoci Ize provadét prace na
Udrzbé a opravy, "15 Udrzba".

9.7 Nadoba na kapalinu

Néadoba na kapalinu mdiZze pojmout cca 600 ml

vody nebo vodného roztoku.

> Nadobu na kapalinu vecCer vyprazdnéte a vyci-
stéte, dle potieby odvapnéte, "12.3 Cisténf
nadoby na kapalinu".

Nadoba na kapalinu neni vhodna k
tepelné dezinfekci a sterilizaci.

28

Kvalita vody

Kvalita vody musi odpovidat vdeobecnym poza-
davklm pro systémy, které stomatologickou
ordinaci zasobuiji vodou, a také platnym normam.

Roztoky s aktivni pfisadou

UPOZORNENI!

Zaneseni trysky pfi smichani vodnych
roztoku s aktivni prisadou s Vector
Fluid Polish.

Kapalina mdze vyviockovat a ucpat

trysky. Z dlvodu zvy3ené teploty je

mozny vznik bublinek a z&ervenani kiize

v Ustni dutine.

> P¥i pouziti vodnych roztokU s aktivni
prisadou se nesmi primisit zadny
Vector Fluid Polish.

» Po pouziti vodného roztoku pristroj
proplachnéte teplou vodou.

Pro rozsiteni terapeutickych moznosti oSetreni Ize
do vody pridat dalsi ucinné latky.

Moznymi ucinnymi latkami jsou napf. chlorhexidi-
noveé-glukonatove roztoky az do dosazené cel-
kové koncentrace 0,2 %; jiné roztoky ohrozuji
tento systém a Uspéch osetreni.

9.8 Vector Fluid Polish

Vector Fluid polish

UPOZORNENI!

U precitlivélych pacientti se mohou
vyskytnout reakce na sliznici.

Vector Fluid Polish obsahuije jako kon-
zervaéni prostfedek PHB ester.

» Pokud u pacienta znate jeho precitlive-
lost na PHB estery, provedte osetreni
pouze vodou nebo roztokem aktivni
prisady a vody.
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Vector Fluid Polish je lestici fluid s ¢asticemi hyd-
roxylapatitu (prdmérna zrnitost <10 pm) pro
nasleduijici oblasti pouziti:
— Hiladici prace s ucinkem lesténi
— Ddkladné odstranéni subgingivalnich, prilna-
vych biofilmd. Diky pfimichanym ¢asticim je
energeticka Ucinnost pfistroje Vector Paro zvy-
Sena.
— Cigténi zubl
— Periimplantarni mukositis a periimplantitis
— Pouziti na paradontu
Vector Fluid Polish je hotovy roztok pripraveny
k pouZiti, naplnény do sacku. Specialni vnitrni
plastové viozky ve fluid sacku zaruduji Uplné
vyprazdnéni.
Vector Fluid Polish skladujte pfi pokojové
@ teploté.
Nevystavujte pfimému slune¢nimu zaren,
aby nedochazelo k vysychan.
Neuchovavejte v chladni¢ce. Studeny
Fluid Polish je viskdzni a pro pacienta
neprijemny.

9.9 Cistici komponenty

Vector/RinsEndo Dezinfekce

Roztok bez obsahu aldehydu, pripraveny k pou-
Zitf pro rychle pdsobici dezinfekci a ¢isténi hadi-
cového systému Vector. Nefedény roztok se
naplni do nadoby pro kapalinu. Toto opatreni se
musi provést pred kazdym viozenim nového fluid
sacku a pred prestavkami po oSetreni trvajicimi
déle nez 24 hodin, "14 Prestavky po oSetreni
delsi nez 24 hodin".

Vector cleaner

Roztok pripraveny k pouziti pro odstranovani
Zbytkd rozpustnych kyselinou v hadicovém
systému a nasadcich systému Vector. Specialni
Cistici prostredek s intenzivnim Cisticim ucinkem
a velice dobrou snasenlivost materialu.

9.10 Vector Toolcard

V zavislosti na materialu nastroje, oSetfovaném
povrchu a dobé pouzivani podiéhaji
nastroje rlizné mite opotreben.

9000-615-28/20 2101V006

Pro zjisténi miry opotrebenti je tfreba vSechny
nastroje pravidelné kontrolovat pomoci karty
Vector Toolcard, "15.4 Kontrola opotfebeni
nastroje".
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+- 10 Obsluha
10.1

®

30

v
7N

40

Kontrolka / obsluha

Paro nasadec nasazeny:

POWER nastaveni mozné

LIQUID nastaveni neni mozné

Scaler nasadec nasazeny:

POWER a LIQUID nastaveni je mozné
Zadny nasadec neni nasazen:
Nastaveni nelze zménit.

LED jsou aktivni pouze pfi nasazeném
nasadci a sviti.

Naposledy provedené nastaveni ve spo-
jeni' s nasazenym nasadcem zlstava po

vypnuti a opétovném zapnuti zachovano.

Probihajici Cisténi nebo oplachovani Ize
prerusit opakovanou iniciaci odpovidaji-
ciho tlacitka.

© oo

40 42 43 44

Zhasnuta LED kontrolka
Svitici LED kontrolka

Blikajici LED kontrolka

ON/Standby
Zapnuti/vypnuti pristroje, podrzte
tlacitko min. 2 sekundy stisknuté.

Standby, pfistroj je vypnuty

ON, pristroj je zapnuty.

41
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Pokud se po dobu 30 minut nepro-
vede zadna funkce, pfistroj se auto-
maticky vypne (Standby).

POWER (nastaveni vykonu)

Podle nastaveného stupné vykonu
sviti 1 = 5 LED kontrolek (5 LED
kontrolek = maximalni vykon)

Tip: Vykon Ize ménit i béhem oSe-
tfeni.

RINSE (proplachovani/dezinfikovani)

Spusténi proplachovani: podrzte tla-
Citko min. 2 sekundy stisknuté.
Beéhem proplachovani blika modra
LED kontrolka.

CLEAN (cisténi)

Po cca 30 hodinach provozu modra
LED kontrolka neprerusované sviti —
provedte Cisténi.

Spusténi Cisténi: podrzte tlacitko
min. 2 sekundy stisknuté. Béhem
gisténi blika modra LED kontrolka.
Doporuéeni: pristroj Cistéte jednou
za Ctyri tydny, nejpozdéji jakmile
LED kontrolka konstantné sviti.
FLUID

Pristroj zapnout/vypnout: dotykejte
se tlacitka min. 1 vtefinu

Béhem dopravy fluidu sviti také LED
v napichovacim mechanismu.

Doprava fluidu k nasadci: dotkny-
kejte se tlacitka min. po dobu 2 vte-
fin.

Béhem predbézné dopravy fluidu
sviti také LED v napichovacim
mechanismu.

LIQUID (kapalina)

Kontrolka je aktivni jen pfi nasaze-
ném nasadci Scaler.

Sviti 1 LED kontrolka = minimalni
spotreba kapaliny (30 ml/min)

Sviti 3 LED kontrolky = maximalni
spotreba kapaliny (45 ml/min)
PEDAL (flexibilni nozni ovladac)
LED kontrolka sviti: vykon baterie je

nizky — baterii flexibilniho nozniho
ovladacge vymeérite.
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e LED blika: neni pfipojen (provoz
s kabelem) nebo pfifazen (radiovy
provoz) zadny flexibilni nozni ovla-

dag.
47 FUNCTION
o LED sviti: oSetfeni bylo preruseno.

Prostfiknéte pripravek pro upinani
nastrojl stiikackou na vodu
a vzduch a vysuste jgj, poté pokra-
Sujte v oSetren.
_\6/_ LED kontrolka blika: funkci nastroje
negativné ovliviuii vibrace.
— Pritlak nastroje je béhem oSetreni
prilis vysoky, snizte pritlak.
— Zkontrolujte opotiebeni a ohyby
nastroje.
— Pipravek pro upinéni néstrojd
a rezonancni krouzek nasadce
Paro postrikejte stfikackou smési
vody a vzduchu a vysuste.

48 LED kontrolka na nadobé na
kapalinu

[I LED kontrolka sviti: bézny provoz,
nadoba na kapalinu je dostatecné
naplnéna.

(N2 LED blika: stav kapaliny nizky.

-~ Pfi dosazeni minimalniho objemu
naplné zac¢ne LED kontrolka na nad-
obé na kapalinu blikat a zazni aku-
sticka signalizace (3 vysoké tony).

1
Z1

Akustické signaly =)

Akusticky Pri¢ina/situace

signal

Ton Kliknuti — Dotek na ovladacim panelu

— Funkce byla aktivovana,

napr RINSE, CLEAN, FLUID

Dlouhy hlu- — Funkci nelze spustit

boky ton

ystrazny sig- - Stav kapaliny je minimalni

nal, 3 vysoké - Ceka se na kapalinu bghem

tony procesu Gisténf
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10.2 Moznosti nastaveni

Ovladaci panel

POLNERKJ - LiQuip

19} RINSE CLEAN FLUID

Nastaveni na ovladacim panelu

Nastaveni se provadéji dotykem, bez tlaku.
LED pro POWER a LIQUID jsou nyni pfi

CD nasazeném nasadci aktivni a sviti.
Neni-li nasazen zadny nasadec, nelze
zmeénit nastaveni pro POWER a LIQUID.

ON/Standby

Pomoci ovladaciho panelu d) ON / Standby se
pristroj zapne a prepne se do pohotovostniho
rezimu Standby.

Kvdli Uspore proudu disponuije pristroj automatic-
kym rezimem Standby. Pokud se 30 minut
neprovadi zadna funkce, pfistroj vypne.

POWER

\Wykon Ize nastavit na stupnici od 1 do 5 a je indi-
kovan prostrednictvim 5 LED kontrolek:

Pocet Vykon v %

LED

1 20
2 40
3 60
4 80
5 100

\Wykon je v dobé dodani nastaven na vykonnostni
stupen 5.

Toto nastaveni provozniho kmitoCtu je zavislé na
nasazeném nasadci:

Paro nasadec: 15 - 35 um

Scaler nasadec: 20 - 120 um

LIQuUID

Mnozstvi vody je u Scaler nasadce nastavitelné
ve 3 stupnich a zobrazi se pomoci 3 LED:
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Pocet Objem napiné v ml/min
LED

1 cca 30

2 cca 37-40

3 cca 45

U nasadce Paro je mnozstvi vody pevné stano-
veno (pfiblizné 3,3 ml/min).

RINSE (Proplachnout)

Po kazdém oSetfeni se musi systém proplachnut
vodou.

Proplachovani se spusti dotykem klavesy RINSE
a skondi automaticky po cca 30 sekundach.
Dotykem klavesy RINSE Ize tento priibéh kdyko-
liv prerusit.

CLEAN (Cistit)

Cigténi trva cca 10 minut. Béhem toho se do
potrubi pribézné Cerpa Cistici kapalina

Vector cleaner, a tim se prichody Cisti od usaze-
nin.

Cisténi Ize spustit die potieby. Po spusténi pro-
biha ¢isténi automatizované, dokud program
neskondi.

Doporucujeme provadét Cisteni kazdé 4 tydny.
Po cca 30 hodinach provozu se modra LED
kontrolka na ovladacim panelu rozsviti a indikuje,
ze je tfeba spustit Cistén.

Po dplném dokonceni ¢isténi modra LED kon-
trolka zhasne.

Pri nedokon&eném c&isténi bude modra LED kon-
trolka svitit po kazdém zapnuti pfistroje.

FLUID

Prostrednictvim senzoru v napichovacim mecha-
nismu se registruje, zda je sacek Fluid nasazen
v pristroji. Bez nasazeného sacku Fluid pracuje
pristroj automaticky s vodou (kapalinou).

PEDAL (Flexibilni nozni ovladac)

Stisknutim flexibilniho nozniho ovladace se nasa-
dec aktivuje.

Sviti-li oranzova LED, musi se zkontrolovat vykon
baterie, "15.7 Vlozte, popt. vymérnite baterii ve fle-
xibilnim noznim ovladaci”.

Blika-li oranzova LED, neni pfipojen nebo zaucen
flexibilni nozni ovladac.

FUNCTION
Sviti-li oranzova LED, je pfitlak nastroje prilis velky
nebo se musi zkontrolovat nasadec.
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10.3 Uprava pfistroje k oSetreni

Zapnéte pfristroj

Q VAROVANI!

Nebezpeci kfizové kontaminace

) Pred kazdym osetrenim musi byt vSe-
chny soucasti pripraveny.

) Pri prestavkach po osetreni delsich nez
24 hodin se musi cely systém pro
kapalinu a systém pro fluid dezinfiko-
vat.

) Pristroj zapnéte.
Vysledek:
Modréa LED sviti - pfistroj je pfipraven k provozu.

Nasazeni fluid sacku

UPOZORNENI!

Nebezpedi zranéni ostrou jehlou

Pri dotyku jehly napichovaciho mecha-
nismu existuje nebezpedi zranéni.

> Provedte opatrné vymeénu fluid sacku.

> Odeberte kryt fluid sacku.

> Zkontrolujte spravné dosednuti pryzového tés-
néni v pristroji. Pryzoveé tésnéni musi béhem
provozu zlstat nasazeno v piistroji.

"‘ iR
l//////\

i

/

28 Napichovaci mechanismus

29  Pryzové tésnéni

) Pred vlozenim do pfistroje fluid sackek silné
protrepejte.
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> Napichovaci mechanismus posurite dozadu.

@ Uzaveér fluid sacku se nesmi odstranit.

> Fluid sa&ek umistéte do drzaku ve spravné
poloze tak, aby koule u uzavéru smerovala
nahoru.

9000-615-28/20 2101V006

> Napichovaci mechanismus posunte na doraz
dopredu.
Jehla v napichovacim mechanismu pfitom pro-
jde uzavérem fluid sacku, takto se mdze fluid
prepravit pfes hadici k nasadci.

> Nasadte kryt fluid sacku.

Doprava fluidu

Za nasledujicich podminek je vedeni fluidu

vypumpované a musi se opét naplnit:

v" Po postupu Upravy

v Po delsim zastaveni pristroje

v Po nasazeni nového fluid sacku

> Dotykejte se klavesy Fluid min. po dobu 2 vte-
rn.

Vysledek:

Fluid se naplni az po nasadec. Tento pribéh trva

cca 11 vtefin a automaticky se ukondi. Pokud to

bude zapotrebi, mize se postup predcasné

ukoncit opakovanym stisknutim klavesy.

Nasazeni nadoby s kapalinou

> Zkontrolujte, zda je nadoba na kapalinu
naplnéna. Popfipadé nadobu na kapalinu
naplfite az po horni zna¢ku vodou o teploté
ruky (cca 30 °C).
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> Nadobu na kapalinu nasadte ve spravné
poloze kolmo do pristroje a lehce zatlacte smé-
rem dold, dokud znatelné nezaskodi.

Paro nasadec:

> Paro ndsadec nasadte na hadicovou pfi-
pojku.

> Pred pouzitim zkontrolujte kruhovy kryt, zda
neni poskozen.

Scaler ndsadec:

> Scaler nasadec nasadte na hadicovou pfi-
pojku.

34

Nasazeni/vyména nastrojl

A UPOZORNENI!

OsSetreni poskozenymi nebo opotre-

bovanymi nastroji mize zpusobit

poranéni a ohrozit Uspéch osetreni

> Opotrebované a pokfivené nastroje
neprodlené vymente, nepouzivejte
znovu!

> U nastrojl pro Paro nasadec v oblasti
upnuti zkontrolujte zménu zabarveni
a nerovnosti, popr. zlikvidujte.

K pfiSroubovani presuvné matice pri-
pravku pro upinani nastrojli se pouZije
kryt nastrojového boxu nastroje jako
momentovy KIic.

> Vyberte vhodny nastroj pro pfislusné oSetreni.

> Nasadec Paro:
Presuvnou matici povolte o cca 1/4 otacky.

> Nastroj viozte az po zarazku do pfipravku pro
upinani nastrojd.

> Pomoci krytu nastrojového boxu pevné utah-
néte presuvnou matici pripravku pro upinani
nastrojl, dokud se nedosdhne meze tocivého
momentu a kryt nastrojového boxu slySitelné
nezapadne.

9000-615-28/20 2101V006



Pouziti [1 ]|

Nésadec Scaler: 11 OsSetieni cs
Aby se zabranilo tomu, Ze bude nastroj .
utazen piili§ pevng, proklouzne momen- 11.1  Priprava
tovy KIi¢ pfi dosazeni tocivého momentu. Pred zadatkem kazdého odetfeni provedte nésle-
Nejsou slySet zadné zvuky zaskakovani. dujici opattent:
» Nastroj pridroubovavejte a odiroubovavejte > Zajistéte, aby se pouzivaly pouze nasadce a
jen pomoci momentového Klice. nastroje, které byly od posledniho osetreni
PFi nagroubovavani nastroje pomalu otadejte podrobeny Uprave.
momentovym klicem az do Ctvrt otacky po » Zkontrolujte funkci trysky, "Kontrola funkce
vzniku odporu. trysky".

> Zkontrolujte, zda tésnici krouzek u pfipravku
pro upinani nastrojl a pridrzny tésnici krouzek
na presuvné matici spravné sedi a zda jsou
v bezvadném stavu, "Zkontrolujte pfipravek
pro upinani nastrojl/tésnici krouzky".

> Zkontrolujte, zda nastroj spravné sedi a je v
bezvadném stavu, "Nasazeni/vyména
nastroj".

> Zkontrolujte stav naplnéni nadoby na kapalinu.

> Nastavte vykon na ovladacim panelu dle
potreby, "POWER".

UPOZORNENI!

) Ohrozeni zdravi pacienta v diisledku
kontraindikaci

» Pred pouzitim pfistroje se ujistéte, ze
se k pacientovi nevaze zadna z uvede-
nych kontraindikaci.

9000-615-28/20 2101V006 35



Pouziti

11.2 OsSetfeni Paro nasadcem Pi prili§ vysokém piitlaku nastroje b&hem
B&hem ogetfeni Paro nasadcem vystupuje kapa- @ oSetfeni se pribéh prerusi a rozsviti se
lina v pulzujicim paprsku. Po uvolnéni flexibilniho oranzovéa LED FUNCTION.
nozniho ovladaCe vyteCe jesté trochu kapaliny. Pritlak snizte a flexibilni nozni ovlada&
Lo znovu stisknéte, postup pokracduje a LED
A UPOZORNENI! zhasne. Popripadé nastroj ostrikejte
Nebezpeci popaleni pri chybéjicim smési vody a vzduchu a ofoukejte dosu-
odtoku kapaliny cha.
Béhem provozu se pohybuiji rezonanéni > Vector Paro nastroj vedte vzdy paralelné
télisko a nastroj. Pri chybéjicim odtoku k povrchu korene.

kapaliny mdze pfi pfimém kontaktu

rezonancniho téliska nebo nastroje se

suchymi sliznicemi vzniknout treni za

horka, které mize zpUsobit popéleniny.

> Néasadec provozuijte pouze s nasaze-
nou a spravné fungujici tryskou.

> Néasadec provozujte pouze s bezvad-
nym oto¢nym nasadcem a kruhovym
Krytem.

> Stisknutim flexibilniho noZniho ovladace akti-
vujte nasadec.

NCY
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Q UPOZORNENi!
Nebezpeci popaleni teplem pfi tfeni

Pri dotyku mékkych tkani' s presuvnou

matici vznikd teplo pri tfeni, které mize

vést k popaleninam.

> Béhem osetreni se musi mékke ¢asti,
napr. tvare, rty, jazyk atd., nachazet
dale od presuvné matice.

> Prebytek kapaliny odsajte nejlépe malou odsa-
vackou slin v dorzalni oblasti Ustni dutiny na
kontralateralni strané.
Po dodrzeni energetické ucinnosti kapaliny
a Vector Fluid Polish neodsavejte pfimo v misté
oSetreni.
Pokud se odsava pfimo v misté oSetreni, mize
nastat situace, Ze nedojde k pfenosu energie
a mUze vzniknout teplo pfi tfeni.

se mohl pouzivat Vector Fluid Abrasive.
U Vector Paro se smi pouzivat jen Vector
Fluid Polish, protoze jinak se mohou
vyskytnout zaneseni.

@ U rliznych typd predchldc série Vector

9000-615-28/20 2101V006
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11.3 Osetreni se Scaler nasadcem

UPOZORNENI!

Nebezpedi zranéni popalenim

Béhem provozu se zahfivaji konstrukéni
dily uvnitf ndsadce. Pri dotyku se zahra-
tymi konstrukénimi dily mohou vzni-
knout popaleniny.

> Nasadec Scaler provozujte pouze
S namontovanym a neporusenym kry-
tem.

Pri oSetfeni s nasadcem Scaler Ize dle potreby
pracovat jen s vodou (LIQUID) nebo s vodou
s pridavkem Vector Fluid Polish (FLUID).

Béhem oSetfeni nasadcem Scaler vystupuje
kapalina v konstantnim paprsku.

Pridani Vector Fluid Polish umozniuje
u pacientd redukci intenzity bolesti.
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Q OZNAMENI!

Zbytky Vector Fluid Polish mohou

zpusobit ucpani v pfistroji.

» Po kazdém osetreni, pfi némz byl pou-
zit Vector Fluid Polish, proplachnéte
pristroj vodou (RINSE).

38

11.4 Pouziti nastrojli Scaler
a

F )

( >>i b
a Uhel prilozeni cca 10°

b Pracovni rozsah 2 mm

Aktivni pracovni rozsah nastroje se nachazi

v oblasti pfednich 2 mm.

Diky nepatrnému vyskytu bolesti Ize oSetreni pfi-

strojem Vector Scaler provadét také pri akutnich,

bolestivych parodontopatiich.

VAROVANI!

Nebezpedi infekce v dlsledku nedo-
stateéného odsavani aerosolu

Vdechnuti aerosolu nebo jiz odstrang-
nych necistot.

> PouZivejte vhodné odsavani mihy ze
spreje.

» Pouzivani je omezeno na vyskoleny
personal.

> Stisknutim flexibilniho nozniho ovladace akti-
vujte nasadec.

) Pilozte nastroj k zubu pod Uhlem cca 10°
a pracujte smérem od zubu.

9000-615-28/20 2101V006



> Nastroj udrzujte stale v pohybu: v podélném
smeéru zubu nebo napfi¢ aproximalni plochou
lingualné nebo bukalné pry¢ od zubu.

> Nastrojem manipulujte pouze s minimalnim tla-
kem tak, aby pohyby hrotu probihaly vzdy
paralelné s povrchem zubu.

> Dbejte na to, aby se pouzivaly jen postranni
plochy nastrojd. Nikdy nepouZivejte predni
nebo zadni plochu nastrojd.

) Za Ucelem zagjisténi dobrého vyhledu na osetro-
vané pole je nutné provadét ucinné a cilené
odsavani.

Oblasti pouziti

UPOZORNENI!
Nebezpeci zranéni

Nechténym stisknutim, popf. nekontro-

lovanou aktivaci nasadce se mohou

zpUisobit zranéni.

> Kdyz nasadec nepouzivate, umistéte
ho do odkladace nasadce.

» Demontuijte nastroj nebo nasadte
momentovy klic.

— Nastroj Scaler P1, 30 um, pfimy, pro odstra-
néni subgingivélinich povlakd v hiubokych
parodontalnich kapsach (az 4 mm).

POWER
2 LED kontrolky: pracovni vykon 40 %

— Nastroj Scaler P2, 60 um, zahnuty doprava,
k odstranéni subgingivalnich poviakd
POWER
2-4 LED kontrolky: pracovni vykon 40 % —
80 %

9000-615-28/20 2101V006
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— Nastroj Scaler P3, 60 um, zahnuty doleva,
k odstranéni subgingivalnich poviakd
POWER
2 — 4 LED kontrolky: pracovni vykon 40 % —
80 %

— Nastroj Scaler P4, 120 um, k odstranéni
supragingivalnich povlak( z hladkych ploch
a interdentalnich prostor.
POWER
2 — 3 LED kontrolky: pracovni vykon 40 % —
60 %
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- 115 Po kazdém oSetfeni 12 Cisténi
Konec oSetreni -«
» Odmontujte nastroj s krytem néstrojového 12.1  Cisténi vnéjSich ploch
boxu. Vsechny vnéjsi plochy se pfi kontaminaci nebo
> Po kazdém oSetreni se musi pouzité ¢asti vyci- znecisténi musi vydistit a dezinfikovat:
stit, dezinfikovat a popt. sterilizovat, "13 — Povrch pfistroje
Uprava". — Hadice nésadce

— Ochranné vicko Fluid Polish sacku

Nadoba na kapalinu

— Nastrojovy box Scaler bez néstrojd

Pro dezinfekci ploch doporu€ujeme dezinfekéni

prostredek kompatibilni s pfisluSnym materidlem

a v souladu s vSeobecnymi standardy hygieny ve

stomatologii, jako napf.:

— Ddrr Dental FD 322 Rychla dezinfekce ploch

— Durr Dental FD 350 Dezinfekéni ubrousky

— Durr Dental FD 366 Rychla dezinfekce senzitiv-
nich ploch

OZNAMENI!

Kapalina miize zpUsobit posSkozeni

pfistroje

> Nepostrikujte pristroj dezinfekénim
nebo Cisticim prostredkem.

) Zajistéte, aby se do vnitfku pristroje
nedostala zadna kapalina.

> Hrubé organické necistoty nejprve odstrante
bunic¢inou.

> Povrch ocistéte navihéenou mékkou textilif
nepoustsjici viakna.

» L L
A

12.2 Aktivace priibéhu cisténi pfi-
stroje

Doporuéujeme provadeét cisténi kazdé 4
tydny. Postup cisténi Ize spustit kdykoliv
dle potreby.
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Po cca 30 hodinach provozu se na ovladacim
panelu rozsviti LED kontrolka ,CLEAN* a indikuije,
ze je tfeba spustit Cisténi.

Cyklus cisténi zahrnuje dvé faze, které po sobé
musi nasledovat:

v CLEAN (&isténi)

v RINSE (proplachovani/dezinfikovani)

Teprve po Uspésném posloupném prove-
deni obou fazi se proces ¢isténi povazuje
za dokonceny.
CLEAN (cisténi):
Pred spusténim funkci CLEAN (Cistit)
@ nebo RINSE (Oplachovat/Dezinfikovat) se
musi z pfistroje vyjmout viozeny Fluid
sacek. Pri pokusu spustit funkci pfi vioze-
ném Fluid sacku zazni hluboky, dlouhy
signalni ton a akce se neprovede.

> Odeberte kryt fluid sacku.
> Napichovaci mechanismus posunte dozadu.
> Vyjméte Fluid sacek.

> Napichovaci mechanismus posunte na doraz
dopredu.

> Sejméte z nasadce hadicovou pfipojku.

e
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> Hadici nasadce polozte do umyvadla nebo
jiné vhodné nadoby.

> Do prézdné nadoby na kapalinu nalijte
2 vicka (cca 40 ml) nezfedéného prostredku
Vector cleaner.

> Podrzte tlacitko ,CLEAN® (&iSténi) min.
2 sekundy stisknuté.

) oK)+ e - =)

Rozblika se LED kontrolka ,CLEAN" a kontrolka
na nadobé na kapalinu a zazni tén Kliknuti.
Pristroj se pomoci prostredkuVector cleaner Cisti
po dobu cca 10 minut, dokud neni nadoba na
kapalinu prazdna. Priibéh se automaticky ukondi.
Rozsviti se LED kontrolka ,RINSE* a rozezni se
cyklicky se opakujici vystrazny ton jako upozor-
néni, Ze se pfistroj po &isténi prostfedkem Vector
cleaner musi nezbytné proplachnout vodou.
RINSE

ae=7)) IERE=))

Rozblika se LED kontrolka ,,CLEAN® a kontrolka
na nadobé na kapalinu a zazni ton kliknuti.
Pristroj se pomoci prostredkuVector cleaner Cisti
po dobu cca 10 minut, dokud neni nadoba na
kapalinu prazdnd. Priibéh se automaticky ukondi.
Rozsviti se LED kontrolka ,RINSE" a rozezni se
cyklicky se opakuijici vystrazny ton jako upozor-
néni, ze se pristroj po Cisténi prostfedkem Vector
cleaner musi nezbytné proplachnout vodou.

45 s 45s
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RINSE (proplachovani/dezinfikovani):

Proplachnutim vodou se ze systému
odstrani specialni Cistici prostfedek
Vector cleaner. Zbytky Cisticiho pro-
stfedku by mohly vést k podrazdéni
pacienta.

> Nadobu na kapalinu naplfite az po horni
znacku vodou.

> Podrzte tlacitko ,RINSE” (proplachovani/
dezinfikovani) min. 2 sekundy stisknuté.
Rozblika se LED kontrolka ,RINSE".
RINSE
_._

N

Pristroj se po dobu cca 30 sekund proplachuje
vodou. Priibéh se automaticky ukondi.

Po dokonc&eni Uplného procesu ¢isténi (,CLEAN*
+ ,RINSE*) LED kontrolka ,CLEAN" zhasne

a zazni akusticka signalizace (3 vysoké tony).
Jestlize se proces Cisténi neprovede Uplné nebo
se prerusi, bude modra LED kontrolka ,CLEAN*
svitit po kazdém zapnuti pristroje.

42

12.3 Cisténi nadoby na kapalinu
Nadobu na kapalinu pravidelné Cistéte a odvap-
nujte.
Nutnost odvapnénti je predevsim zavisla na stupni
tvrdosti pouzité vody. Odvapnéni se ovSem musi
provést nejpozdeéji tehdy, kdyz budou viditelné
prvni znamky vapennych usazenin.

Cisténi:

> Nadobu na kapalinu naplrite az po horni

znacku disticim roztokem.

» Cistici prostfedek nechejte plisobit podie
Udajl vyrobce.

> Nadobu na kapalinu kompletné vyprazdnéte.

» Néadobu na kapalinu proplachnéte dikladné
vodou a vysuste.

Odvéapneéni:

> Néadobu na kapalinu naplrite az po horni
znacku napf. 10% roztokem kyseliny citro-
nove.

» Odstranovac¢ vodniho kamene nechejte
pusobit, pfipadné postupuijte podle tdajd
vyrobce.

> Néadobu na kapalinu kompletné vyprazdnéte.

> Néadobu na kapalinu proplachnéte ddkladné
vodou a vysuste.
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12.4 Vycisténi objimky a adaptéru
hadice nasadce

> Sejméte hadici z nasadce.

> VySroubuijte objimku.

> Objimku a adaptér hadice nasadce vycCistéte
hygienickym mékkym karta¢em a vihkym hadfi-
kem nepoustéjicim vidkna.

> Objimku znovu nasroubuijte.

> Hadici nasadte zpét na nasadec.

9000-615-28/20 2101V006

13 Uprava

13.1 Zhodnoceni rizika a klasifi-

kace

Zhodnoceni rizika a klasifikaci zdravotnickych
prostiedkd pouzivanych ve stomatologii musf
pred jejich Upravou provést uzivatel. Pritom
dodrzujte smérnice, normy a ustanoveni, jako
napt. "Doporuceni Komise pro nemocnicni
hygienu a prevenci infekci", specifické pro jedno-
tlivé zemé.

Prislusenstvi zdravotnického prostfedku rovnéz
podléha Upraveé.

Doporuceni pro klasifikaci pfi pouZziti vyrobku

v souladu s uréenim: polokriticky B az kriticky
B

Za spravnou klasifikaci zdravotnickych pro-
stredkd, zjisténi krok Upravy a provedeni Upravy
je odpovédny provozovatel.
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13.2

Postup upravy k dalSimu pou-
ziti podle normy I1ISO 17664

Provedte postup upravy k dal§imu pouziti ihned
po kazdém osetieni, podle postupu Upravy dle
normy EN ISO 17664.

®

44

Dlezita informace!

Pokyny k Upravée dle EN ISO 17664 byly
nezavisle prozkouseny firmou Dirr Dental
na pripravu pfistroje s jeho komponentami
K jejich opakovanému pouZiti.

Osoba, ktera provadi Upravu, zodpovida
za to, Ze se provedenou Upravou pfi pou-
Zitf vybaveni, materiald a personalu
dosahne pozadovanych vysledkd. K tomu
jsou zapotrebi validace a rutinni kontroly
postupu Upravy. Kazda odchylka od vyse
uvedeného navodu prostrednictvim
Upravce pfindlezi s ohledem na jeji Ucin-
nost a mozné nepriznivé nasledky
Upravci.

Casta opakovana Uprava ma na kompo-
nenty pristroje jen nepatrné Ucinky. Konec
zivotnosti produktu je ovliviiovan zejména
opotfebenim a poskozenim pouzivanim.
Za pouzivani znecisténych, kontaminova-
nych a poskozenych komponent je odpo-
védna vyluéné osoba provadgjici Upravu

a uzivatel.

Postup Upravy pro opakované pouziti byl valido-
van nasledovné:

— Predbézné gisténi (£,

FD 350 Dezinfekéni ubrousky (Durr Dental)
Cistici kartad

- Rugni gisténi (L

ID 215 Enzymaticky Cisti¢ nastrojd (DUrr
Dental)
Cistici kartad

- Ruéni dezinfekce

ID 213 Dezinfekce nastrojl (Durr Dental)

— Rucni cisténi a dezinfekce
byly provedeny dle normy EN ISO 15883
s proverenou ucinnosti.

Cistici prostfedek: Neodisher MediClean
Forte

RDG: PG 8535 (Miele)

Programy: "Cisténi a neutralizace" a
"TEPELNA DEZ"

Oplachovaci adaptér: Miele 68551101 D
Cistici kartad

— Sterilizace parou
byla provedena dle EN ISO 17665 postupem
frakéniho vakua.

Predbézné vakuum: 3 x

Teplota sterilizace: 132 °C

Doba sterilizace: 2 minuty (poloviéni cyklus)
Doba schnuti: min. 20 minut

- Cistici karta¢
Cistici karta¢ s nylonovymi Stétinami, obou-
stranny

Pocet kartacovych hlav: 2

Material Stétin: nylon

Délka kartaCové hlavy: 25 a 35 mm
Délka stétin: 5a 10 mm

Priklad: Interlock Cistici karta¢ oboustranny,
zeleny REF 09098

VSeobecné informace

OZNAMENI!
Poskozeni pristroje nevhodnymi pro-
stredky
Oleje a pripravky pro péci s obsahem
oleje poskozuiji pristroj.

» Nasadec se nesmi oSetfovat olejem
nebo systémy pro péci obsahujicimi
olej.
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> Dodrzujte smérnice, normy a ustanoveni pro
Cisténi, dezinfekci a sterilizaci Iékarskych
vyrobk specifické pro pfislusnou zemi a také
specificka ustanoveni ve stomatologické ordi-
naci nebo na klinice.

> Pi vybéru disticich a dezinfekénich prostredkd,
které budou pouzity, dodrzujte Udaje (viz "13.6
Ruéni &isténi, meziproplach, dezinfekce,
konecné proplachovani, schnuti v ultrazvukové
lazni" a "13.7 Strojové ¢isténi, meziproplacho-
vani, dezinfekce, kone¢né proplachovani,
suseni").

> Je nutné dodrzovat koncentrace, teploty
a doby plisobeni uvedené vyrobcem Cisticiho
a dezinfekéniho prostfedku a ustanoveni
k oplachnuti.

> Pouzivejte pouze Cistici prostredky, které nej-
sou fixacni, jsou bez aldehydd a materiélové
snasenlivé vaci vyrobku.

> Pouzivejte pouze dezinfekéni prostredky, které
jsou bez aldehydt a materidlové snasenlivé
VGGi vyrobku.

> NepouZivejte lestidlo (nebezpedi toxickych rezi-
dui na komponentech).

> PouZivejte jen Cerstve vyrobené roztoky.

> Pouzivejte pouze destilovanou nebo deionizo-
vanou vodu s nizkym poctem zarodkd (mini-
malné kvalita pitné vody) a bez fakultativné
patogennich mikroorganismd (napf. legionel).

> Pouzivejte Cisty, suchy stlaceny vzduch bez
oleje a Castic.

> NeprekracCuijte teploty 138 °C.

> V8echny pouzité pristroje (napf. ultrazvukova
lazen, Cistici a dezinfekeni pristroj (RDG), pece-
tici pfistroj, parni sterilizator) pravidelné udrzujte
a kontrolujte.
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13.3 Priprava v misté pouziti

@ Pouzivejte ochranu rukou.

@ Pouzivejte ochranu odi.
Pouzivejte masku.

@ Pouzivejte ochranny odév.

VAROVANI!

Nebezpeci infekce kontaminovanymi

vyrobky

Nebezpecdi kiizové kontaminace
» Pred prvnim pouzitim a po kazdém
pouziti vyrobek fadné a véas upravte.

Proplachnuti nasadce vodou
Proplachnutim vodou se zbytky Vector Polish

vyplachnou z nasadce a zamezi se zaneseni.
> NaplInte nadobu na kapalinu do cca 1/3 vodou.

> Nésadec polozte do umyvadla nebo vhodné
nadoby.
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> Spustit proplachovani: 13.4 Rozlozeni ndsadce
Dotkrléte se tlacitka RINSE minimalné po dobu » Odsroubuite nastroj, viz "Nasazeni/vyména
2 vtefin. néstrojd".
RINSE > Odnimatelné &asti nasadce odmontuijte, nasa-
N2 dec Paro viz "Demontaz", nasadec Scaler
P2y viz'Demont&z".

Presuvnou matici odsroubuite.

> LED blika - prabéh proplachovani trva
cca 30 vtefin a automaticky se ukondi.
Predcisténi
Nasadec a prislusenstvi preddistéte ne
pozdéji nez 15 minut po pouZiti.

> Vnéjsi plochy kompletné otfete dvéma Cisticimi ‘
ubrousky (&£,). Dbejte na to, aby se povrchy

dostate¢né navihcily.
> Dodrzujte dobu pasobeni Cisticiho prostfedku.
> Provedte tento postup dvakrat.

» 3 x 20 ml studené vody (teplota < 20 °C)
natahnéte do konvenéni steriini 20ml jednora-

zové stiikaCky se zavitem Luer a proplachnéte 9
vnitfni lumen nasadce.

> Zkontrolujte svételny vodi¢ nasadce Scaler, zda
propousti svétlo a popr. ho vymérite.

13.5 Rucni ¢isténi, meziproplach,
dezinfekce, koneéné propla-
chovani, suseni v Cistici

Preprava a dezinfekéni lazni.
> Prepravujte chranéné pred kontaminaci z mista Pro ruéni Cisténi a dezinfekci jsou zapotrebi
oSetfeni do Useku Upravy. dezinfekeni prostredky nebo kombinované Cistici
a dezinfekeni prostredky s nasledujicimi viast-
nostmi:

— ovéfena, popt. viruzidni ucinnost (DVV/RKI,
VAH popf. evropské normy)
Dalsi informace viz "VSeobecné informace".
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Cisténi > Nésadce nejméné 3 x pomoci 20ml jednora-
» Odnimatelné &asti nasadce (kruhovy kryt, zove stiikacky proplachnéte.
oto¢ny nasadec, kryt Scaler, svételny vodic), ~(~_
nosice paStI’OJfJ nastrpjoy}/ch bOXL::I (bgz ) ,.'5. Clean
nastroju), momentovy Kli¢ a rozlozené nasadce ‘}':4'\( «Cp
vlozte do Cistici lazné po stanovenou dobu { ¥
plsobeni tak, aby byly pokryté vSechny dily.

> Nastroje Scaler postupné nasroubujte na opla-
chovaci adaptér a kazdy nejméné 3 x pomoci
20ml jednorazové strikacky proplachnéte.

> V8echny pfistupné vnéjsi a vnitrni plochy
Cistéte pod hladinou hygienickym Cisticim kar-

ta¢em po dobu 5 minut, dokud vSechny vidi- > V8echny oplachovaci adaptéry sejméte.
telné necistoty nezmiz. » Dodrzujte doby plisobent &isticich prostiedk
> Do Cdistici lazné dejte nastroje ulozené v kosich uvedené vyrobcem.
na drobné dily.
Meziproplach
Po uplynuti stanovené doby plsobent:
. > V8echny komponenty proplachuijte pod tekouci
vodou nejméné po dobu 1 minuty (teplota <
20 °C).

> Nasadce proplachnéte vodou 20ml jednorazo-
vou stfikackou min. 3 x.
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cs > Nastroje Scaler postupné nasroubujte na opla- Dezinfekce
chovaci adaptér a kazdy nejméné 3 x pomoci » Odnimatelné ¢éasti nasadce (kruhovy kryt,
20ml jednorazove strikaCky proplachnéte otod&ny nasadec, kryt Scaler, svételny vodic),
vodou. nosice nastroji nastrojovych box (bez
nastrojll), momentovy kli¢, oplachovaci adaptér
Vo ~ @ a rozlozené nasadce viozte do dezinfekeni

|4zné po stanovenou dobu plsobeni tak, aby
byly pokryté vechny dily.

68—, =

> Obtizné pristupna mista, jako napf. pfipravek
pro upinani nastrojli nasadce Paro, propla-
chnéte dlkladné (min. 5 x vzdy po dobu 5
sekund) stfikackou smési vzduchu a vody.

> Nastroje v kosich na drobné dily dejte do
dezinfekéni lazné.

WMile
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> Nasadce nejméné 3 x pomoci 20ml jednora-

zoveé stfikaCky proplachnéte.
T Q

Pouziti
> Nastroje Scaler postupné nasroubujte na opla-

chovaci adaptér a kazdy nejméné 3 x pomoci
20ml jednorazoveé strikacky proplachnéte

vodou.

m~
20 ml

> Nastroje Scaler postupné nasroubuijte na opla-
chovaci adaptér a kazdy nejméné 3 x pomoci
20ml jednorazové stiikacky proplachnéte.

> V8echny oplachovaci adaptéry sejméte.
> Dodrzujte doby plsobeni dezinfekénich pro-
stfedkd uvedené vyrobcem.

Zavérecné proplachnuti

Po uplynuti stanovené doby ptisobent:

> VSechny komponenty proplachuijte pod tekouci
vodou nejméné po dobu 1 minuty (teplota <
20 °C).

> Nasadce proplachnéte vodou 20ml jednorazo-

vou stiikackou min. 3 x.

-( >
.
“ &) 20mi
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> Obtizné pristupna mista, jako napf. pfipravek
pro upinani nastrojli nasadce Paro, propla-
chnéte ddkladné (min. 5 x vzdy po dobu 5
sekund) strikackou smési vzduchu a vody.

Vysuseni
> Pokud to bude zapotrebi, osuste hygienickym
bezfuflikovym hadfikem na Cistém misté.

» Komponenty ofukujte dosucha stla¢enym
vzduchem na &istém misté.

13.6 Rucni ¢isténi, meziproplach,
dezinfekce, kone¢né propla-
chovani, schnuti v ultrazvu-
kové lazni

Pro ruéni Cisténi a dezinfekci je zapotrebi kombi-

novany Cistici a dezinfekeni prostredek s nasledu-

jicimi vlastnostmi:

— ovérenad, popt. viruzidni ucinnost (DVV/RKI,
VAH popf. evropské normy)

— bez obsahu chldru, bez rozpoustédel, zadné
silné louhy (pH > 11) a zadna silna oxidacni
¢inidla

Dalsi informace viz "V8eobecné informace”.
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Cisténi v ultrazvukové lazni

OZNAMENI!

Funkéni poruchy v nasadci zpuso-
bené neodbornym zachazenim pri
¢isténi nebo dezinfekci
» Nasadce Vectoru Cistéte nebo dezinfi-
kujte pouze ve vhodné nadobé
Vv ultrazvukové lazni.
» Nasadce NESMI byt zcela ponoreny
do kapaliny.

> Odnimatelné &asti nasadce (kruhovy kryt,
otoc¢ny nasadec, kryt Scaler, svételny vodic),
nosice nastrojli nastrojovych boxt (bez
nastrojd) a momentovy kli¢ vioZte do ultrazvu-
kové lazné po stanovenou dobu plsobeni tak,
aby byly pokryté vSechny dily.

=2 O,

> V8echny pfistupné vnéjsi a vnitfni plochy
Cistéte pod hladinou hygienickym Cisticim kar-
ta¢em po dobu 5 minut, dokud vSechny vidi-
telné necistoty nezmizi.

50

> Do ultrazvukové lazné dejte nastroje ulozené
v kosich na drobné dily .

%\ Nle
—¥@©

HYGOSOoNIC 5 — )

[
pan @@

> Nasadce bez kryt( postavte do nadoby
s kapalinou. Pohon nasadce nesmi lezet
v kapaling (funk&ni poruchy). Proto dejte pozor
na maximalni stav naplnéni pro nasadce Paro
a Scaler.

\

Clean

1 Paro nasadec
2 Nasadec Scaler

> Nadoby s nasadci umistéte pomoci vhodného
nosniku do ultrazvukové lazné.

> Nasadce nejméné 3 x pomoci 20ml jednora-
zoveé stiikacky proplachnéte.

Clean

> V8echny oplachovaci adaptéry sejméte.
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> Nastroje Scaler postupné naSroubuijte na opla-
chovaci adaptér a kazdy nejméné 3 x pomoci
20ml jednorazové strikacky proplachnéte.

m ~ Clean
20 ml

> Dodrzujte doby plsobeni Cisticich prostredkd
uvedené vyrobcem.

Meziproplach

Po uplynuti stanovené doby ptisobent:

> VSechny komponenty proplachujte pod tekouci
vodou nejméné po dobu 1 minuty (teplota <
20 °C).

> Nasadce proplachnéte vodou 20ml jednorazo-

vou stfikackou min. 3 x.

o Do,
| &f) 20mi

> Nastroje Scaler postupné nasroubujte na opla-
chovaci adaptér a kazdy nejméné 3 x pomoci
20ml jednorazové strikacky proplachnéte
vodou.

9000-615-28/20 2101V006
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> Obtizné pristupna mista, jako napf. pripravek
pro upinani nastrojli ndsadce Paro, propla-
chnéte dikladné (min. 5 x vzdy po dobu 5
sekund) stfikackou smési vzduchu a vody.

Dezinfekce v ultrazvukové lazni

OZNAMENI!

Funkéni poruchy v nasadci zpuso-
bené neodbornym zachazenim pri
¢isténi nebo dezinfekci
> Nasadce Vectoru Cistéte nebo dezinfi-
kujte pouze ve vhodné nadobé
v ultrazvukove lazni.
» Nasadce NESMI byt zcela ponofeny
do kapaliny.

> Odnimatelné Casti nasadce (kruhovy kryt,
oto¢ny nasadec, kryt Scaler, svételny vodic),
nosi¢e nastrojd nastrojovych boxt (bez
nastrojd), oplachovaci adaptér a momentovy
kli¢ vlozte do ultrazvukové lazné po stanove-
nou dobu plsobeni tak, aby byly pokryté vée-
chny dily.

=D OF

8ée=
Q
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> Do ultrazvukové lazné dejte nastroje ulozené
v koSich na drobné dily .

HYGOSONIC 5 — )

®
®
)

\

450,
oooo
r

> Nésadce bez kryt(i postavte do nadoby
s kapalinou. Pohon nasadce nesmi lezet
v kapaling (funkéni poruchy). Proto dejte pozor
na maximalni stav naplnéni pro nasadce Paro
a Scaler.

1 Paro nasadec

2 Nasadec Scaler

> Néadoby s nasadci umistéte pomoci vhodného
nosniku do ultrazvukové lazné.

> Nasadce nejméné 3 x pomoci 20ml jednora-

zové stiikaCky proplachnéte.

.
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> Nastroje Scaler postupné nasroubujte na opla-
chovaci adaptér a kazdy nejméné 3 x pomoci
20ml jednorazoveé strikacky proplachnéte.

> V8echny oplachovaci adaptéry sejméte.
> Dodrzujte doby plisobeni dezinfekénich pro-
stredkd uvedené vyrobcem.

Zavérecné proplachnuti

Po uplynuti stanovené doby plisobent:

> VSechny komponenty proplachuijte pod tekouci
vodou nejméné po dobu 1 minuty (teplota <
20 °C).

> Nasadce proplachnéte vodou 20ml jednorazo-

vou stfikackou min. 3 x.

R

> Nastroje Scaler postupné nasroubujte na opla-
chovaci adaptér a kazdy nejméné 3 x pomoci
20ml jednorazoveé strikacky proplachnéte
vodou.
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> Obtizné pfistupna mista, jako napf. pfipravek
pro upinani nastrojli ndsadce Paro, propla-
chnéte dlikladné (min. 5 x vzdy po dobu 5
sekund) stfikackou smési vzduchu a vody.

Vysuseni
> Pokud to bude zapottebi, osuste hygienickym
bezfuflikovym hadfikem na Cistém misté.

» Komponenty ofukujte dosucha stlacenym
vzduchem na Cistém misté.

13.7 Strojové Cisténi, mezipropla-
chovani, dezinfekce, kone¢né
proplachovani, susSeni

Volba ¢gisticiho a dezinfekéniho pfistroje
(RDG)
Pro strojové Cisténi a dezinfekci je zapotrebi kom-
binovany Cistici a dezinfekéni pfristroj s nasleduji-
cimi vlastnostmi a validovanymi procesy:
— odpovida EN ISO 15883 s proveérenou Ucin-
nosti
— provéreny program pro tepelnou dezinfekci
(hodnota Ag > 3000 nebo min. 5 minut pfi
93 °C)
— Program vhodny pro komponenty a s dosta-
te¢nymi cykly proplachovani.
Dalsi informace "VSeobecné informace".

Volba ¢isticich a dezinfekénich prostiedku

strojové

Jsou nutné nasleduijici viastnosti:

— materidlové snasenlivy vici vyrobku

— odpovida udajiim vyrobce disticiho a dezin-
fekeniho pfistroje

Dalsi informace (viz "VSeobecné informace").
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Automatické ¢isténi a dezinfekce

Jednotlivé ¢asti do Cisticiho a dezinfeké-
niho pristroje skladejte tak, aby nemohly
vzniknout Zadné zbytky nedistot.

> Nasadec nasadte na specialni Uchyt na pre-
nosné nastroje (napriklad Miele: ADS 2 (pro
AUF1 a AUF2), & cca 16 mm, objednaci &.
68751401D nebo adaptér MELAG Universal na
MELAtherm 10, objednaci ¢. 73904) v RDG.

> Nastroje Scaler nasadte na specialni Uchyty na
nastroje (napriklad : A 814, objednaci .
68681400D nebo MELAG adaptér na hroty pro
MELAtherm 10, objednaci ¢. 80760) v RDG.

> Nasadte néastroje Paro do nosic¢e nastrojli
a vlozte do sit pro malé dily.

> Odnimatelné &asti nasadce (kruhovy kryt,
otocny nasadec, kryt Scaler, svételny vodic),
nosic¢e nastrojd nastrojovych boxt (bez
nastrojd) a momentovy Kili¢ fixujte s vhodnym
drzicim zafizenim RDG.

13.8 Kontrola a provéreni funkce

> Po ukonceni cyklu CiSténi a dezinfekce zkontro-
lujte komponenty, zda neobsahuji zbytky neci-
stot a zbytkovou vihkost. V pfipadé potreby
cyklus zopakuite.

» Zkontrolujte, zda nejsou komponenty posko-
zené a pripadné je vymente.

> Dily po oschnuti a kontrole co nejdfive zabalte.
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13.9 Baleni

Q VAROVANI!

Ohrozeni uspéchu sterilizace

Montované komponenty nejsou parou
dosazeny a sterilizovany.

» Komponenty pred balenim nemontuijte.

K baleni komponent pouZzivejte pouze systémy
sterilni bariéry z papirové félie, které jsou podle
Udajd vyrobce vhodné pro sterilizaci parou. To
zahrnuje:

— tepelna odolnost do 138 °C

— normy ISO 11607-1/2

— relevantni ¢asti norem fady EN 868

Systém sterilni bariéry musi byt dostatecné velky.

Naplnény systém sterilni bariéry nesmi byt pod
pnutim.

13.10 Sterilizace parou

VAROVANI!
Ohrozeni zdravi neodbornou sterili-
zaci
Neodborny postup mdze zamezit Ucin-
nosti sterilizace. Pouzivani nedostatecné
sterilizovanych néastrojt mdize vést
k ohroZeni zdravi pacienta.
) Je pfipustna pouze sterilizace parou.
» Dodrzujte vS§echny procesni parametry.
» Dodrzujte Udaje vyrobce tykajici se
provozu parniho sterilizatoru.
> Nepouzivejte zadné jiné postupy.
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OZNAMENI!
Vécné skody zpusobené neodbornou
sterilizaci
Neodbornym postupem pfi sterilizaci se
muze zpUsobit poskozeni vyrobku.
» Dodrzujte udaje vyrobce tykajici se
provozu parniho sterilizatoru.
» Dodrzujte vSechny procesni parametry.

Pozadavky na parni sterilizator:
— odpovida normé EN 13060 nebo EN 285 nebo
ANSI AAMI ST79

— vhodné programy pro uvedené vyrobky
(nap T. u dutych téles: rozdéleny vakuovy
postup se tfemi vakuovymi kroky)

— dostatecné oschnuti vyrobku

— validované procesy v souladu s normou
ISO 17665 (platné IQ/OQ a hodnoceni vykonu
specifické pro pfislusny produkt (PQ))

Provedte nasleduiici kroky:

) Sterilizace materialu uréeného ke sterilizaci
(min. 20 minut pfi 121 °C, min. 4 minuty pfi
270 °F nebo min. 5 minut pfi 134° C).
P¥itom neprekrogit 138 °C.

Oznaceni

) Zabaleny, upraveny zdravotnicky prostredek
oznacte tak, aby bylo mozné bezpecné pouziti.

13.11 Uvolnéni materialu uréeného
ke sterilizaci
Uprava lékarského vyrobku skond dokumentova-
nym schvalenim ke skladovani, popf. k opétov-
nému pouziti.
> Dokumentuijte schvaleni Iékarského vyrobku po
Uprave.
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13.12 Skladovani materialu urce-
ného ke sterilizaci
> Dbejte na uvedené podminky skladovani:
— VWyrobek skladujte tak, aby byl chranény proti
kontaminac
— Chranény pred prachem, napr. v uzaviené
skini
— Chranény proti vihkosti
— Chranény pred prilis vysokymi teplotnimi
wykyvy
— Chranény proti poskozeni
Ztrata neporusenosti obalu zavisi jak na vlivech,
tak i na délce skladovani.
Pripadna externi kontaminace systému sterilni
bariéry by meéla byt zohlednéna z hlediska
aseptické dodavky pfi stanoveni skladovacich
podminek.

9000-615-28/20 2101V006
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«- 14 Prestavky po osetreni

delSi nez 24 hodin

U prestavek po osetreni delsich nez 24 hodin se
musf po poslednim osetfeni provést Uprava hadi-
cového systému.

14.1 Cisténi a dezinfekce hadico-
vého systému

Hadicovy systém se dezinfikuje roztokem Vector/

RinsEndo Desinfektion neobsahujicim aldehydy
a pripravenym k pouziti.
Priprava:

Pred spusténim funkei CLEAN (Cistit)

@ nebo RINSE (Oplachovat/Dezinfikovat) se
musi z pfistroje vyjmout viozeny Fluid
sacek. Pri pokusu spustit funkci pfi vioZe-
ném Fluid sacku zazni hluboky, dlouhy
signalni ton a akce se neprovede.

> Odeberte kryt fluid sacku.
> Napichovaci mechanismus posunte dozadu.
> Vyjméte Fluid sacek.

> Napichovaci mechanismus posunte na doraz

dopredu.

\

) Stahnéte hadicovou pripojku z nasadce.
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> Hadici nasadce vlozte do umyvadla.

Proplachovani vodou:
> Naplfite nadobu na kapalinu do cca 1/3

vodou.

> Dotknéte se klavesy RINSE (Proplachnout/
Dezinfikovat) min. po dobu 2 vtefin.
RINSE

\'/
/|\

> LED bliké - prlibéh proplachovani trva
cca 30 vtefin a automaticky se ukondi.

> Proplachnutim vodou se vymyji zbytky pri-
pravku Vector Polish.

> Po skonceni proplachovani vyprazdnéte zby-
vajici kapalinu, kterd pfipadné zlstala v
systému.

Dezinfekce s pouzitimVector/RinsEndo dezin-

fekce:

> Dejte 2 uzaviraci vicka (cca 40 ml) Vector/
RinsEndo Desinfektion do nadoby na kapa-
linu.
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> Dotknéte se klavesy RINSE (Proplachnout/
Dezinfikovat) min. po dobu 2 vtefin.
RINSE

|
N/
ﬂ

> LED blika - Vector/RinsEndo Desinfektion
se nalije do systému, postup se ukond&i auto-
maticky. Vector/RinsEndo Desinfektion
zlstane v systému do dalsiho oSetrent.

> Z nadoby na kapalinu odstrarite pfipadné
zbytky Vector/RinsEndo Desinfektion.

> Nadobu na kapalinu proplachnéte dikladné
vodou a vysuste.

14.2 Uvedeni do provozu po pres-
tavce po oSetreni delSi nez 24
hodin

Uvedeni do provozu je zavislé na tom, zda pred
prestavkou po oSetfeni byla provedena Uprava
hadicového systému. Podle konkrétni situace
postupuijte nasledovné:

1. Uprava pred prestavkou po osetfeni prove-

dena:

> Proplachnéte systém vodou.

Dukladnym proplachnutim vodou se beze
Zbytkd odstrani dezinfekéni prostiedek,
ktery zUstal v hadicich, a zamezi se tak
podrazdéni chuté pacienta zbytky dezin-
fekéniho prostredku.

> Stahnéte hadicovou pripojku z nasadce.
> Hadici nasadce vlozte do umyvadia.
> Naplnte nadobu na kapalinu vodou.
> Dotknéte se klavesy RINSE (Proplachnout/
Dezinfikovat) min. po dobu 2 vterin.
LED blika - prtibéh proplachovani trva
cca 30 vterin a automaticky se ukondi.
Priprava oSetreni:
> Naplnte nadobu na kapalinu.
> Nasadte fluid sacek.

9000-615-28/20 2101V006
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) Predbézné napInéni fluidu az k nasadci:
Dotknéte se klavesy FLUID min. po dobu
2 vtefin.
LED blika sou¢asné s LED v napichovacim
mechanismu, postup se automaticky ukondi.
2. Zadn4 Uprava pied prestavkou po osetfeni
nebyla provedena:
> Pred uvedenim do provozu provedte Upravu,
"13 Uprava".
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15 Udrzba

15.1 Servisni sada

Servisni sada je nakonfigurovana pro Vector
systém.

V servisni sadé jsou obsazeny nahradni soucasti
a nastroje, s jejichz pomoci Ize provadeét prace na
Udrzbé a opravy.

Obr. 2: Nadoby na malé dily s obsahem

16 Servisni sada

22  O-krouzky

23  Vymeénitelna ucpavka, namontovana
25  Tésneéni, zelena

30  Nadoby na malé dily
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31 Kombinovany KIi¢ pro tésnici Sroub

32 Vidlicovy klic SW 5

33  Momentovy Kli¢ pro trysku

34 ZkuSebni nastroj, SW 3.5, pro momentovy
Kli¢ v krytu nastrojového boxu

35  Tésnici Sroub

36  Pryzové tésnéni v napichovacim mecha-
nismu

37  O-krouzky pro ventil v nadobé na kapalinu

38  Montazni pfipravek pro pfidrzny tésnici
krouzek trysky

39  Adaptér pro nastrojovy box

15.2 Vymeéna tésnéni

> Vymeénte pryzoveé tésnéni v napichovacim
mechanismu pfi viditelnych projevech opotre-
beni.

> Chybgjici pryzové tésnéni v napichovacim
mechanismu ihned nahradte.

4N
1 |
v

/Ju

7=

28 Napichovaci mechanismus
29  Pryzové tésnéni
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15.3 Vyména ventilu v nadobé na 15.4 Kontrola opotfebeni nastroje |-
kapalinu Opotiebeni néstroje se kontroluje pomoci Vector

Ventil na spodni strané nadoby na kapalinu se ToolCard:
musi pravidelné Gistit a musi se kontrolovat, zda
neni ucpany a zda se nevyskytuji netésnosti.

— PfiloZte ndsadec na ToolCard. Pokud hrot
nastroje presahuje za ¢ervenou znacku, je

> Ventil lehce pritladte vi&i nadobé na kapalinu tento nastroj vhodny k pouziti.
a vysroubuite proti sméru hodinovych rugicek - Pokud hrot nastroje dosahuje na Cervenou
ven. znacku, vykazuje nastroj opotrebent, ale Ize ho
> Ventil vycistéte. jesté pouZzivat.
Jestlize neni ¢igténi mozné, napf . kdyz je filtr — Pokud hrot nastroje nedosahuje na ervenou
ve ventilu ucpany, musi se ventil vyménit. znacku, musi se nastroj vymenit.

> Zkontrolujte O-krouzek.
O-krouzek se musi vyménit pfi netésnostech,
kdyz je uvolnény nebo viditelné poskozeny.

» Umistéte ventil do uchyceni a utahujte ve
smeéru hodinovych ruciéek az na doraz.
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-1 15.5 Vymeéna svételného vodice 15.6 Vyména tésniciho Sroubu
v Scaler nasadci Tésnici roub v adaptéru hadice nasadce se musi
U svételného vodie se musf pravidelng kontrolo- ~ Vymenit 1xroéng.
vat propustnost svétla. Béhem ¢asu se namaha- Vysroubovani tésniciho Sroubu: .
nim zakali nebo se mIé&né zbarvi. Tim se nega- > Vysroubuijte tésnici Sroub rukou. U pevné
tivné ovlivni funkénost a musf se nahradit. nasroubovaneho sroubu pouZijfte kombino-

vany kli¢ ze servisni sady.

Svételny vodi¢ se mlze sterilizovat vice- « PP
Y ZaSroubovani tésniciho Sroubu:

krat. Jakmile se zakali, popf. se mlécné . B}
zbarvi, snizuje se propustnost svétla, Tésnici Sroub nikdy nezaSroubuijte kombi-

. ) novanym kli¢em. Nasroubovani s prilis
> Odsroubujte kryt. vysokym utahovacim momentem méize
> Stahnéte svételny vodic. vést k poskozeni smésovaci komory.
> Nasadte novy svételny vodic.

N ) > Teésnici Sroub pevné ru¢née zasroubuijte.
> Nasroubuijte kryt.
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15.7 Vlozte, popf. vyménte baterii cS
ve flexibilnim noznim ovladagdi

Otevreni krytu:
> Stisknéte sou¢asné oba Cepy po stranach
flexibilntho noZniho ovladace a kryt sejméte.

Vlozeni baterie:
> Baterii vioZte do drzaku. Dbejte na spravnou
polohu pald.

Kontrola baterie:

> Stisknéte tlacitko vlevo od baterie.
Sviti zelena LED kontrolka: vykon baterie je
dostaduijici.
Nesviti zelena LED kontrolka: vyménte bate-
rii.

Zavreni krytu:

> Dbejte na to, aby se v pedalu nachazely obé
pruziny umoznujici jeho navrat do klidové
polohy a aby byly spravné umisténé. Jinak
muze dojit ke zhorSeni funkce.

Vyjmuti baterie:

Bateril ekologicky zlikvidujte podie narod- » Kryt nasadte tak, aby oba Gepy po stranach
nich a regionalnich smérnic. Baterie flexibilniho nozniho ovladace zapadly do
neodhazujte do domovniho odpadu. otvord v krytu.

> Vyjméte baterii z drzéku a ekologicky ji zlikvi-
dujte.

9000-615-28/20 2101V006 61



11 Pouziti

- 15.8  Vymeéna trysky v Paro nasadci
> Néstroj odstrante, "Nasazeni/vyména nastrojd".

@

> Nasadte momentovy Kli¢ trysky (obsazen
v servisni sadeé) na trysku a vysSroubuijte trysku
proti sméru hodinovych rucicek.

> Proplachnéte zavit v rezonanénim télisku stfi-
kackou smési vzduchu a vody.

> Zavit zkontrolujte, zda neni znecistén zbytky
odstépkd, a pripadné odstépky odstrante stfi-
kackou smési vody a vzduchu.

62

Nové trysky jsou obsazeny v pouzdru
@ momentového klice pro trysky.

Trysky se skladaji z plastu a nemaji Zadny

zavit. Zavitova matice v rezonanénim téli-

sku je samorezna.

> Novou trysku s Sestihranem nasadte do
momentového Klice pro trysky a nasroubujte za
dodrZeni Uhlové polohy s malym pfitlakem do
zavitové matice rezonancniho téliska.

VAROVANI!

Nebezpec€i zranéni uvolnénymi try-
skami

Pokud nebude tryska spravné zasrou-

bovana, mize se béhem oSetieni uvol-

nit, a tim mdze zpUsobit zranén.

> Pracujte pouze s pevné utazenou try-
skou. (SlySitelné cvaknuti pri zasroubo-
vani trysky).

> Jakmile se samorezny zavit zachyti, snizte pfi-
tlak. Trysku Sroubuijte, dokud neuslysite cva-
knuti (dosazeno meze tocivého momentu).
Pokud neni mozné utazeni trysky (otacivy
moment se nevytvori nebo tryska vypadava
znovu ven), zkontrolujte, zda se v zavitu nena-
chazi tfiska. Trisku odstrarite pomoci tenké
jehly.
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> Zkontrolujte funkci trysky upnutym nastrojem. > Stary nebo vadny pridrzny tésnici krouzek
opatrné a UpIné odstrarite vhodnym nastrojem
Z presuvné matice.

15.9 Vymeéna pridrzného tésniciho

krouzku > Nasadte montazni pouzdro na presuvnou
Pridrzny t&snici krouzek (obsaZen v servisni matici.
sadg), vyméhiuijte kazdych 6 mésicli nebo > Nasadte montazni kolik s t&snicim krouzkem,
v nasledujicich pfipadech: jak je zobrazeno na obrazku.

°f

2030-130-20E

> Montazni kolik stlacte smérem dold, dokud
neni citelné zietelné zaskoceni.

Stav pfidrzného tésniciho krouzku:
v A - v poradku

v’ B - roztrzeny

v C - natrzeny

v D - otoc¢eny dozadu

v E - chybégjici

': @
> Montazni pouzdro odeberte a peclivé uscho-

vejte pro pristi vyménu.
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Vysledek:

Montazni kolik je zbozim na jedno pouziti a Ize ho
po pouziti zlikvidovat.

Montazni pouzdro dezinfikujte bézné dostupnymi
dezinfek&nimi prostredky, jako je napf. FD 322
nebo ID 212 forte. Montazni pouzdro nelze sterili-
zovat ve sterilizatoru.

15.10 Zkontrolujte funkci krytu
nastrojového boxu

Momentovy Kli¢ v krytu nastrojového boxu
podléha podminéné rliznymi faktory opo-
tfebeni. Vadnym momentovym klicem
nelze jiz nastroje v nasadci spravné upev-
nit. Z tohoto ddvodu se musi funkce
momentoveho klie pravidelné kontrolo-
vat.

64

> Zasunte zkuSebni nastroj (obsazeny v servisnim
boxu) svisle do momentového klice.

Nikdy neotacejte zkusebni nastroj proti
sméru hodinovych rucicek, jinak se zlom.

®

> Otacejte zkusebnim nastrojem ve sméru hodi-
novy rucicek. Pfitom pevné drzte kryt nastrojo-
vého boxu.

Vysledek:

ZkuSebni nastroj zUstava neporuseny:

— Kryt nastrojového boxu pouzivejte nadale.

Zkusebni nastroj se zlomi:

— Kryt nastrojového boxu jiz nepouzivejte
a nahradte ho novym.
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15.11 Tésnici krouzek na rezonandé- > Tésnici krouzek na rezonan¢nim krouzku
' vyméiite. CS

nim krouzku vymeérte
Tésnici krouzek, objednavka ¢.

Q OZNAMENI!
Poskozeni rezonanéniho krouzku pre-
kroucenim
» P¥i uvolnovani a utahovani matice
nepridrzujte rezonancni krouzek.

UPOZORNEN:I!
Vznik tepla v disledku prasklého
rezonanéniho krouzku
Je mozny vznik bublinek a z&ervenani
klze v Ustni duting.
» P¥i uvolnovani a utahovani matice
nepridrzujte rezonancni krouzek.

> Nasadec demontuijte, "Demontaz".
) Pripravte si tésnici krouzek a vidlicovy kli¢
SW 5 ze servisni sady.

> Matici povolte pomoci vidlicového klice asi
0 45° (1/4 otacky) proti sméru hodinovych rudi-
Cek.

> Namontujte nasadec, "Montaz".

> Matici uvolnéte pomoci vidlicového klice asi
0 45° (1/4 otacky) proti sméru hodinovych ruci-
Cek.
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oo 1512 Vymeéna rezonanéniho
krouzku
Rezonanéni krouzek, objednavka ¢.

Q OZNAMENI!

Poskozeni rezonanéniho krouzku pre-

kroucenim

> Pfi uvoliovani a utahovani matice
nepridrzujte rezonancéni krouzek.

UPOZORNENI!

Vznik tepla v disledku prasklého
rezonanéniho krouzku

Je mozny vznik bublinek a z&ervenani
kdze v dstni duting.
> Pri uvolhovani a utahovani matice
nepridrzujte rezonanéni krouzek.

> Nasadec demontujte, "Demontaz".

66

> Pripravte si vidlicovy Kli¢ velikosti SW 5 ze
servisni sady a rezonancni krouzek.

> Matici uvolnéte pomoci vidlicového klice asi
0 45° (1/4 otacky) proti sméru hodinovych rudi-
cek.

> Vyménte rezonanéni krouzek.

> Matici povolte pomoci vidlicového Klice asi
0 45° (1/4 otacky) proti sméru hodinovych rudi-
Cek.

> Namontujte nasadec, "Montaz".
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15.13 Vyménitelnou ucpavku
vymeénite s pfesuvnou matici

Vymeénitelna ucpavka (pfipravek pro upinani

nastrojll) a presuvna matice podléhaji opotfebeni

podminénému pouzivanim. Musi se vymeénit

v nasleduiicich pripadech:

— V pripadé viditelného poskozeni.

— Kdyz nelze nastroj bezpecné upevnit.

Vymeénitelna ucpavka, presuvna matice
a montazni kolik jsou obsazené jako jed-
notka v servisni sade.

> PFesuvnou matici odSroubujte pomoci krytu
nastrojového boxu.

) Zlikvidujte pouzitou presuvnou matici.

v/

9000-615-28/20 2101V006

> Adaptér (obsazeny v servisni sad€) zastrCte do
vnitfniho Sestihranu vika nastrojového boxu
a odSroubuijte vymeénitelnou ucpavku z rezo-
nancniho krouzku.

) Zlikvidujte pouzitou vymeénitelnou ucpavku.

> Prisroubuijte vymeénitelnou ucpavku s presuv-
nou matici a montaznim kolikem rukou na
rezonanc¢ni krouzek.
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cs > Adaptér zastrcte do vnitfniho Sestihranu vika > Vyjméte adaptér z krytu nastrojového boxu
nastrojového boxu a pfiSroubujte vymeénitelnou a uschovejte v servisni sade.

ucpavku na rezonancni krouzek, dokud

nebude dosazena hranice toCivého momentu

a viko nastrojového boxu slysitelné nezapadne.

> Presuvnou matici povolte otacenim o 90° proti
smeéru hodinovych rucicek.
Vytadhnéte a zlikvidujte montazni kolik.
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v

? Reseni problému

16 Tipy pro uzivatele a techniky

@ Pred zahajenim praci nebo v pripadé nebezpedi odpojte pfistroj od napéti.

®

Chyba
Zafrizeni se nespusti

zakaznicky servis.

Chod pristroje je pfi bezdrato-
vém provozu prerusovany
nebo se bezdratovy provoz

s flexibilnim noznim ovlada-
¢em nedafri

Nasadec se neaktivuje stis-
knutim flexibilniho noZniho
ovladace

9000-615-28/20 2101V006

Mozna pri¢ina
Pristroj neni zapnuty.

Flexibilni nozni ovlada¢ nenf
zastréeny

Flexibilni nozni ovladac je
defektni.

Nasadec je defektn.

Rezonanéni télisko v nasadci
Paro je defektni.

Baterie flexibilniho nozniho ovla-
dace je vybita.

RuSeni jinymi radiovymi signaly.

Bezdratovy modul flexibilniho
nozniho ovladace je vadny.

Bezdratovy modul v zakladnim
pfistroji je vadny.

Flexibilni nozni ovlada¢ nebyl
sparovan.

Pristroj neni zapnuty.

Konektor kabelu flexibilniho
nozniho ovladaCe neni spravné
zastréen.

Kabel flexibilniho nozniho ovla-
dace je vadny.

Opravy presahuijici ramec bézné udrzby smi provést pouze kvalifikovani odbornici nebo nas

Odstranéni chyby

> Dotknéte se klavesy ON /
Standby po dobu min. 2 vte-
fin.

> Pripojte kabel flexibilniho
nozniho ovladace.

> Flexibilni nozni ovladac
vymenite, defektni flexibilni
nozni ovlada¢ odeslete
k opravé.

> Nasadec vyménte, defektni
nasadec odeslete k oprave.

> viz Hledani problémd, bod 12.

> Zkontrolujte vykon baterie
a pfipadné vlozte baterii
novou.

> Flexibilni nozni ovlada¢ provo-
zujte s pripojenym kabelem.

> Flexibilni noZni ovlada¢ provo-
zujte s pfipojenym kabelem,
pripadné si vyzadejte tech-
nika.

> Flexibilni nozni ovlada¢ provo-
zujte s pripojenym kabelem,
pripadné si vyzadejte tech-
nika.

> Pred prvnim uvedenim do
provozu se musi flexibilni
nozni ovladac a pfistroj sparo-
vat (synchronizovat/pridruZit).

> Pristroj zapnéte.

> Konektor spravné zastréte.

> Kabel nozniho ovladace
vymernite.
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Chyba

Kapalina se vstfikuje do
nastroje impulsivné (Vector
Paro nasadec)

Neni ¢isty impuls kapaliny,
popt. kapalina kape

Vystup kapaliny pfi praci mezi
nasadcem a hadi¢kou
nasadce

Vystup kapaliny mezi nasad-
cem Scaler a nastrojem.

Vystup kapaliny pfi praci mezi
nasadcem a hadi¢kou
nasadce

Vystup kapaliny na spodni
strané zakladniho pfistroje

Z trysky v nasadci Paro nevy-
stupuje kapalina

70

Mozna pric¢ina

Odstranéni chyby

B&zny provozni stav. ZADNA PORUCHA.
Pokud zamezite sprejové mize a ohrati nastrojl, je ke chlazeni
zapotfebi jen nepatrné mnozstvi kapaliny.

Fluid sacek neni napichnuty,
popf. napichovaci mechanismus
neni zcela uzavreny.

Chybi Sedé pryzové tésneni
nebo je vadné.
Nadoba na kapalinu je prézdna.

O-krouzek na ventilu nadoby na
kapalinu neni tésny.

Cely systém neni spravné
odvzdusnény.

Hadicova spojka pumpicky se
uvolnila.

Nasadec neni spravné nasazen
na hadicku nasadce.

Tésnici Sroub v hadi¢ce nasadce
je netésny.

Nastroj Scaler nebyl nasSroubo-
van s plnym otacivym momen-
tem.

Nastroj Scaler se uvolnil.

Vzduch v kapalinovém systému.

Hadicové spojky uvnitf pfistroje
se uvolnily nebo jsou vadné.

Tryska v nasadci Paro je ucpana
nebo vadna.

Nadoba na kapalinu je prazdna.
Nasadec je ucpany.

Pumpicka na fluid popt. kapalinu
jsou vadné.

> Napichnéte fluid sacek, k
tomu Uplné zavrete napicho-
vaci mechanismus.

> Namontujte nové gumové tés-
néni.
> Naplrite nadobu na kapalinu.

> O-krouzek, popf. ventil nad-
oby na kapalinu vymérite.

> Naplrite nadobu na kapalinu
vodou

> Dotknéte se klavesy RINSE
(Proplachnout / Dezinfikovat)
po dobu min. 2 vtefin.

> Vyzadejte si technika.

> Nasadec nasadte spravné na
hadic¢ku nasadce.

> Nésadec stahnéte z hadicky
nasadce.
> Vymeénte tésnici Sroub.

> Nastroj Scaler nasroubujte
spravne.

> Nastroj Scaler pritahnéte.
> V pripadé opotfebeni nastroj
vymerite.

> Nadobu naplrite vodou.

> Dotknéte se klavesy RINSE
min. po dobu 2 vtefin.

> Vyzadejte si technika.

> Vyménte trysku v Paro
nasadci.

> Naplite nadobu na kapalinu.
> Nasadec vycistit.
> Vyzadejte si technika.
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Chyba

Z trysky v nasadci Paro nevy-
stupuije fluid pfi praci s flexi-
bilnim noznim ovladac¢em

Vystup kapaliny na spojce
rezonanc¢niho téliska
v nasadci Paro

Neobvyklé zvuky v nasadci
Paro

Kruhovy kryt na nasadci Paro
nezaskoéi spravné

Nasadec nelze na hadi¢ku
nasadce nastrcit

9000-615-28/20 2101V006

Mozna pri¢ina

Privod fluidu je odpojen.

Fluid sacek je prazdny.

Neni nasazen zadny fluid sacek.

Fluid sa¢ek neni napichnuty,
popt. napichovaci mechanismus
neni Uplné uzavieny.

Tésnici Sroub na hadicce
nasadce je ucpany nebo vadny.

Tésnici krouzek na spojce rezo-
nancniho téliska je vadny.

Tryska v nasadci Paro je ucpana
nebo vadna.

Presuvna matice v nasadci Paro
je volna.

Pridrzny tésnici krouzek v pres-
uvné matici chybi nebo je vadny.

Rezonanéni krouzek je volny.

Rezonanéni krouzek je vadny.

Otocny nasadec neni spravné
utazeny.

Kruhovy kryt je vadny.

O-krouzek na tésnicim Sroubu je
vyschly, popf. vadny.

Kontaktni koliky jsou ohnuté.
Vedeni vody je ohnuté.

Reseni problémd

Odstranéni chyby

>

>
>
>

v

v

v

Stisknéte klavesu FLUID.
Vymeérite fluid sacek.
Nasadte fluid sacek.
Napichnéte fluid sadek, k
tomu Uplné zavrete napicho-
vaci mechanismus.

Néasadec stahnéte z hadicky
nasadce.

Vymeérite tésnici Sroub
(n@hradni dil v servisni sadg).
Tésnici krouzek na rezonanc-
nim krouzku vymente.
Vymeénte trysku v Paro
nasadci.

Nastroj nasadte az po
zardzku a presuvnou matici
utahnéte krytem nastrojového
boxu.

Vymeérite pridrzny tésnici krou-
zek (nahradni dil v servisni
sads).

Matici na rezonancénim
krouzku utahnéte.

Vymeérite rezonanéni krouzek.

> Oto¢ny nasadec utahnéte na

v

doraz.
Kruhovy kryt vymérite.

O-krouzek promazte olejem,
popf. vymeénte tésnici Sroub
(ndhradni dil v servisni sadg).

ZaSlete nasadec.
Zaslete nasadec.
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Chyba

Nastroj se neda nasadit nebo
nastroj nesedi pevné v pfi-
pravku pro upinani nastroje

Nastroj Scaler nelze povolit

nebo jej Ize povolit jen obtizné

Rezonancni krouzek se pfi
praci pootocil (nasadec Paro)
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Mozna pric¢ina
Pripravek pro upinani nastrojl je
zdeformovany.

i | Pokud se pfesuvna matice
zatahne bez nasazeného
nastroje momentovym klicem,
mUze tim dojit k deformaci pri-
pravku pro upinani nastrojd.

Pfipravek pro upinani nastrojli je
znecisten.

Pripravek pro upinani nastrojt je
opotrebovany.

Pri praci s lestidlem se v zavitu
mezi nastrojem Scaler a nasad-

cem Scaler nahromadilo lestidlo.

PFi uvolnéni pfesuvné matice se
aretace zlomila.

Nasadec je defektn.

Odstranéni chyby

> Presuvnou matici odsroubuijte
pomoci krytu nastrojového
boxu.

) Pripravek pro upinani nastroj
pomoci nastroje, napr. "flexi-
bilni Supra sondy", opatrné
rozsirte, dokud se nepodari
nastroj spravné nasadit.

> Presuvnou matici odsroubuijte
pomoci krytu nastrojového
boxu.

> Presuvnou matici a pfipravek
pro upinani nastroju vycistéte
pomoci stfikacky smési vody
a vzduchu.

> Zkontrolujte mozna poskozeni
a Uplnost tésnéni.

> Vyménte vymeénitelnou
ucpavku s pfesuvnou matici.

i | Popis k vymeéné je prilozen

k sadé.

> Nasadec Scaler s nastrojem
umistéte az po kryt do aktivni
ultrazvukové lazné a nechejte
nekolik minut stat.

> Poté nastroj Scaler uvolnéte.
Pokud to neni mozné, postup
zopakujte.

> Nasadec vyménte.

> Nasadec vymérite.
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Chyba

Oranzova LED "FUNCTION"
sviti nebo blika

Oranzova LED "PEDAL" sviti

Blika oranzova LED "PEDAL"

Modra LED "CLEAN" stale
jesté sviti po provedeném pra-
béhu ¢isténi

Modré LED "POWER" a
"LIQUID" nesviti po zapnuti
pristroje

Osvétleni ve Scaler nasadci je
stéle slabsi

9000-615-28/20 2101V006

Mozna pri¢ina

Osetreni bylo preruseno, protoze
se v nasleduiicich oblastech
mUiZze nachazet voda:

- mezi nasadcem a hadickou
nasadce.

- na pfipravku pro upinani
nastroj nasadce Paro (pfesuvna
matice se lehce uvolnila).

Prlis vysoky pfitlak nastroje
béhem oSetreni.

Vlymeénitelna ucpavka nebo rezo-
nanc¢ni krouzek v nasadci Paro
vadné.

Nastroj je vadny.
Nasadec je vadny.

\Wykon baterie ve flexibilnim
noznim ovladadi je nizky.

Neni pfipojen (provoz s kabe-
lem), popf. pfifazen (radiovy pro-
voz) zadny flexibilni nozni ovla-
dac.

Funkce CLEAN cisticiho
postupu nebyla kompletné pro-
vedena, popf. byla prerusena.

Nasadec neni rozpoznan zaklad-
nim pristrojem.

Nasadec je defektn.

Svételny vodic¢ je zamlzeny,
popt. ziskal miéénou barvu.

LED pro osvétleni jsou vadna.

Reseni problémd

Odstranéni chyby

> Oblasti vycistéte a vyfouknéte
stfikackou smeési vody a vzdu-
chu dosucha.

> Pripadné presuvnou matici
pevné nasroubujte na pri-
pravku pro upinani nastroj
nasadce Paro.

> Pritlak snizte a flexibilni nozni
ovladag stisknéte, LED
zhasne.

> Popfipadé nastroj ostiikejte
smesi vody a vzduchu a ofou-
kejte dosucha.

> Vyménitelnou ucpavku s pres-
uvnou matici vymerite, objed-
navka ¢.

> Vyménte rezonan¢ni krouzek,
objednavka ¢&. .

i | Popis postupu vymény je

prilozeny k sadgé.

> Nastroj vymeénte.

v

Nasadec vymeénte. Vadny
nasadec odeslete k oprave.

> Zkontrolujte vykon baterie a
popfipadé viozte novou bate-
rii.

> Pripojte flexibilni nozni ovladac
(provoz s kabelem), popf. pro-
vedte pairing (radiovy provoz).

> Prlbéh cisténi CLEAN kom-
pletné provést.

> Nasadte jiny nasadec. Jestlize
LED "POWER" a "LIQUID"
nadale nesviti, vyzadejte si
technika.

> Nasadte jiny nasadec. Jestlize
LED "POWER" a "LIQUID"
nadale nesviti, vyzadejte si
technika.

> Svételny vodi¢ vyménte.

> Vadny nasadec Scaler ode-
Slete k oprave.
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17 Predavaci protokol

Tento protokol potvrzuje kvalifikované provedeni instruktaze a predani medicinského produktu. Instruk-
taz a predani musi byt provedeny kvalifikovanym poradcem pro medicinské produkty, ktery vas ohledné
fadného pouzivani medicinského produktu zaskoli.

Nazev produktu Objednaci ¢islo (REF) Sériové cislo (SN)

Vizualni kontrola baleni s ohledem na pripadné poskozeni

\ybaleni medicinského produktu a kontrola s ohledem na poskozeni

Potvrzeni kompletnosti dodavky

Zaskoleni ohledné fadného pouzivani medicinského produktu podle navodu k pouziti

Ooooao

Poznamky:

Jméno poucéené osoby: Podpis:

Jméno a adresa poradce pro medicinské produkty:

Datum predani: Podpis poradce pro medicinské produkty:
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Hersteller/Manufacturer:

DURR DENTAL SE

Hopfigheimer Str. 17

74321 Bietigheim-Bissingen

Germany .

Fon: +49 7142 705-0 D U R R
www.duerrdental.com

info@duerrdental.com D E N TA L
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